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A los habitantes ge la República Argentina. 
VA á hacer un año que los Reverendos Padres Misioneros residen

tes en la parto oriental del rio Bermejo , proviueia de Sal ta , fueron 
acusados auto la opinión pública, por una gavi l la de esplotadores 
criminales, de que aquellos, habían sublevado las tribus do los ludios, 
para atacar l a Colonia R ivadav ia , de los l lamados crist ianos; pero 
«•.orno la falsedad oculta por poco t iempo la verdad, para que osta se 
presente mas brillante, de lo que es, cuando no se vé afectada por la 
maledicencia, v í n o l a nota del Gobernador do Salta & abrir el cami
no y ofrecernos el medio de hacer l legar al conocimiento de todos los 
habitantes de la Repúbl ica Argent ina y de la Europa entera, los 
nombres de los que tomaron parte en el salteamiento de la Misión 
de San Francisco de las Conchas, el dia 23 de Setiembre del año pró
x imo pasado, como á la vez, para poner en relieve la decantada civ i 
l ización de algunos Argent inos, que, por desgracia m i s t e n en la pro
v incia de Salta . 

Los documentos que van á continuación, impondrán <í nuestros 
Sectores, que este asunto se encuentra en manos del E x m o . Gobierno 
Nacional , desde Marzo 14 'del corriente año, por el Ministerio del C u l 
to, c u y o fullo esperamos impacientes, liados en la just ic ia que nos 
asiste, y el cual haremos conocer en oportunidad: entretanto oiremos, 
mediante D ios nuestro Señor, el que emitan nuestros hermanos en 
Jesucr is to , después de instruirse de las circunstancias y conclusiones 
que aduzco en mi escrito á nombre de los Reverendos Padres Misione
ros acriminados injustamente, y ese será el que nos fortifique en l a 
catequizacion de los infieles y la propagación de nuestra Santa F é Ca
tólica, Apostó l ica Romana . 

l i e tenido que deponer por un momento la mansedumbre que 
ine impono mi ministerio, pero al hacer la defensa era preciso, para que 



no so impida la salvación y c iv i l ización de l an íos infieles sa lva jes , y 
para v indicar ¿5 la vez el honor de los pobres P a d r e s Misioneros, c u y a 
dirección y custodia están á mí confiadas, y los que no tienen otro 
crimen, que la prédica del E v a n g e l i o ; pero una v e z que firmé mi 
alegato, he perdonado las ofensas inferidas y e l evado mis oraciones 
pidiendo á D i o s Nuestro Señor, i lumino á esas a lmas estrav iadas del 
buen camino, y las traiga á l a senda de l a religión, arrepintiéndose 
de su proceder. S i tal cosa se real iza, como espero en D i o s , queda
rán satisfechas las aspiraciones de un humilde promotor y defensor de 
la fé y cristiana civil ización. 

F U A Y P E D K O M A K I A P E M C H I . 
Prefecto Apostólico de las Mis iones en el 

C h a c o sobre el Bermejo. 

E i , G O B I E R N O ñ u , I.A » 
P R O V I N C I A VK S 

Salía, nkiembre J9 de IS<>4. 
Al Exmo. Sr. Ministro de Exlado en el Departamento de Justicia 

Culto é, lns/ruccion Pública. 
S e ha recibida la importante nota de V . E . do 8 del pasado y l a 

adjunta solicitud, que el P . Pre fec to de las Misiones ha e levado á ese 
Ministerio, con mot i vo de la que V . E . pide informe á este G o b i e r n o 
acerca de las condiciones en que se encuentran esas Mis iones en el 
C h a c o , la conveniencia de fomentar las , los medios que al efecto po
drían emplearse y finalmente sobre la part icipación que en la úl t ima 
sublevación de los Indios se a t r ibuye á loa P P . Misioneros. 

E n contestación diré á V . E . que el estado en que hoy se encuen
tran esas misiones, no ofrece ven ta j a a lguna para el país en el punto 
en que se hallan colocadas, y antes al contrario causan un grav í s imo 
mal con su cercanía á la Co lon ia K i v a d a v i a , contra cuyos habitantes 
mantienen los lud ios do la Misión una constante y tenáz persecución, 
al estremo de que muchos de los Colonos están dispuestos á abandonar 
aquellas posesiones, sino se r e m e d i á o s t e ma l . E n cuanto al objeto 
de su fundación, la reducción de los salva jes , no ha producido el re
sultado que ofrecieron en un principio ; pues hasta hoy no se conoce 
ningún estado demostrativo, ni dato estadístico, quo manifieste l a 
cantidad de indios convert idos al Cr is t ianismo, y por los datos que so 
han tomado consta, que solo uno 6 dos casos se han verif icado de bau
tismo de infieles. A d e m a s , c o m o uno de los estatutos do la Mis ión es 
prohibir la sal ida de los indios á t raba jar en otros establecimientos, 

resulta un notable mal á la industria que entre nnso f roR es fomentada 
con e sa clase de brazo*, y q u e acabar ía por ma lar ia t ino hubiera mas 
indios que los que han consegu ido tener bajo su dominación los P P . 
Misioneros. 

Respecto á la conveniencia en fomentar las Misiones, el Gob ierno 
cree que s o l o podría convenir esto, reí bandolas m a s al interior del C h a 
co, en Jos pun jas limítrofes con Pol i v ía , donde producirían Ja venta ja 
de amparar ó p o s e e r á nombre de la Nac ión esos terrenos que amena 
zan ser invadidos por poblac iones bol iv ianas. 

Po r el convencimiento quo el Gob ierno tiene del carácter distinti
v o de estos salvajes , cree que el medio mas á propositó para traer los 
6 la v ida civil , es la colonización, y la inmigración estrangera, y el es
tablecimiento de algunos fuertes, que con dotación de poco número de 
hombres, podria mantener á r a y a á e s t e s indios, que por natural son 
dóciles y cobardes aunque traidores y m u y ladrones. 

O t ro d é l o s medios que producir ía un brillante resultado á este 
respecto, se r ía la apertura de un camino Carril de esta C i u d a d á la de 
Corrientes por el corazón del C h a c o . Sobre este p u n i ó se ha diri-
ido este G o b i e r n o al Minister io del Interior , dando cuenta' de una ex • 
pedición de a lgunos Cac iques quo han ven ido de Corrientes, como des
cubriendo el camino y env i ados á ese objeto por el Gobierne de Cor 
rientes y a lgunos particulares, entre ellos el D r . D . V i cen te Sarav i a . 

E n cuanto á l a pnrticipa< ion que se atr ibuye á los P P . Misioneros 
en la sublevac ión de los indios, so han tomado todos los datos necesa
rios sobre ese punto, y de el los se impondrá V . E . por l a sumaria in
formación, que en copia l ega l i zada acompaño. P o r e l la se vé , que 
partiendo la cuestión presente do cuestiones anteriores sobre l ímites 
entre la Colonia y la Misión, que han agriado los án imos , han ven ido 
á producir este resultado, c u y a responsabi l idad no se puede sin injus
ticia, hacer recaer exclusivamente sobre los Colonos. E s do creer 
que el único medio de ev i tar igua les males para en adelante , y resta
blecer la tanquil idad en estos lugares, sería el que se h a indicado an
tes, retirar los Misiones al interior del Chaco , á e s t e l a d o del P i l co -
m a y o . 

D e j a n d o asi satisfechas l a s indicaciones de V . E . , le es grato a l 
que suscribe renovarlo las seguridades de su consideración distinguida. 

D i o s guarde á V . E . 
C l . K T O A O I ' I R K K . 

Francisco ,S. Ortiz. 



R e f u t a c i ó n . 
Buenos tiro-i, Blp.rzo 14 de 1860. 

Ai Ex/llO. Sr. Ministro de Bttwdo en el l>rpartar?:enfo de Jtis/ieia. 
( 'alto 4 lnstm/ccion Pithli.cn. 

E x m o . Sei ior : 
K l Reverendo Pudro Prefecto Apostó l i co do las Misiones dol 

( Iliaco, sobre el Bermejo , Fr . Pedro M* J'cJiclii, haciendo uso de la 
v ista conferida da la nota de] Gobierno de Sal ta , y demás declaraciones 
•obra los desastrosos sucesos en la Misión de S. Francisco de las C o n 
chas, el 23 de Setiembre, perpetrado» por el Comandante Mi l i tar y 
Gefe Po l í t i co de la Co lon ia K i vadav i a , ante V . E . respetuosamente 
se presenta y dice : 

C¿ue con solo el examen de la referida nota y demás documentos , 
se conoce claramente que el Gobierno de Sal ta , procede de un modo el 
mas inconsecuente, injusto, i legal é infamante á los Misioneros que 
l lamaron sus dignos antecesores, á la Prov inc ia que rige h o y D . Cltíto 
Agu i r re , y á la Nac ión á que pertenece, const i tuyéndose defensor do 
la injust icia y del crimen, con violación de la Const i tución Nac iona l . 

E s de notoria publ ic idad, K x m o . Sr. , no solo en esta Repúb l i ca , 
pero también en la misma Kuropa, que el Gobierno de Sa l ta y de la 
Nac ión , l l amó á los Misioneros franciscanos, que con el m a y o r sacri
ficio vinieron á padecer en estas remotas regiones ; es notorio también 
que por ley de aquel la Prov inc ia , fueron concedidos terrenos y otros 
priv i legios á fin de establecer Misiones de infieles, en el desierto del 
Chaco y que los dos referidos Gobiernos enviaron a R o m a cartas de 
recomendación Ií l a Sagrada Congregación do Propaganda fid* y al 
General de la Orden de los Menores, para conseguir el aumento de los 
Operar ios evangél icos . 

A u m e n t a d o su número con mucho trabajo y gastos , cuando se 
pensaba fundar otras Misiones, en prox imidad del arroyo Teuco ó cer
ca del rio Pdcmmayo, el Gobierno de Salta, hace una ley, en que de
creta no darse mas terrenos para Misiones, sino que únicamente se con
cederían á t í tulo de compra ó enfiteusis, todo para v io lar el compromi 
so y ley anterior de la Prov inc ia . 

M a s aun, el Gobierno del Sr. Aguirre tenta y procura desalojar ú los 
Misioneros de los terrenos y a concedidos y amparados, quitarlos íí los 
moradores de las reducciones, para darlos á los in justas usurpadores en 
recompensa del crimen cometido el 23 de Set iembre, provocando de 
este modo l a insurrección de los indios, con dafio de los intereses pú
blicos y menoscabo del Tesoro de la Repúb l i ca , y aumentando asi los 

gastos al Gobierno Nacional para reprimirlos. ¿ N o es este el niodo 
mas in justo é inconsecuente, i legal é infamante para la Prov inc ia y l a 
Nac ión , haciendo conocer á todo el m u n d o que en ]a Repúb l i ca no 
hay estabilidad de leyes, que vanas y falsas son sus concesiones y pro
mesas, y q u o e s un Gob ierno pueril é inconstante que dá y qui ta según 
capricho y arbitrio ? ¿ N o es esto el modo de in famar con el hecho a 
los Misioneros después de tantos sacrificios y trabajos que sufrieron, 
dando razón á los ladrones, y aprobando con la recompensa la in just i 
cia y el crimen contra ellos perpetrado ? 1 

P e r o examinemos las causas que en su nota presenta el Gob ierno 
del Sr . A g u i r r e para inducir al Gobierno Nacional á complementar la 
v io lación de leyes sancionadas desalojando á los Misioneros y perder 
las Misiones establecidas. Pr imeramente , él dice, que : " el estado en 
" que hoy se encuentran esas Misiones no ofrece venta ja a lguna para 
« el país en el punto en que se hallan colocadas, y antes al contrario 
" causan un grav í s imo ma l con su cercanía á l a Co lon ia R i v a d a v i a , 
" contra cuyos habitantes mantienen los indios de la Misión, una cons-
" tonta y tenáz persecución." 

A lo referido se responde, primero: que si las Misiones en el punto 
en que se hal lan colocadas no ofrecen venta ja a lguna para el país, 
uinguna venta ja tampoco ofrecerán en otros punt os mas al interior del 
Chaco, donde se quieren transferir. Ademas , adviértase, que ahí fueron 
co locadas por disposición del Gobierno anterior ; y transfiriéndolas á 
otra parte, no correrán el mismo riesgo 1 P e r o antes de hablar de 
venta jas y uti l idad para el país, debe todo Gobierno, también el del S r . 
A g u i r r e , observar y hacer guardar la just ic ia , c u m p l i r con las leyes 
que la Prov inc ia sancionó, y con los compromisos que contrajo, acor
dándose que no está en las atribuciones del Poder E j e c u t i v o , atrepel lar 
las determinaciones do la autoridad legis lat iva y jud ic ia l , ni q u i t a r l a 
propiedad concedida á tinos pobres é infelices indios, para dar la á otros 
in justos usurpadores, con e lpretesto de mayor ut i l idad y ven ta ja , d i 
versamente será un Gob ierno despótico, criminal y tiránico. 

Mas , viniendo ahora ú hablar de util idad y ven ta j a para el país, es 
preciso ver primero, en qué consiste la venta ja y ut i l idad de un país y 
república. Según la común y recta opinión de iodos , consiste en tener 
en su seno hombres honestos, morales, trabajadores, que obedezcan & 
las autoridades debidamente, respeten las personas derechos y b ienesaje -
nos, promuevan la agricultura, las artes y el progreso material y mora l 
del país. Y siendo asi. qué uti l idad y venta ja h a ofrecido y ofrece al 
país la Colonia R i v a d a v i a , que el Gcb ierno del Sr. A g u i r r e , con la 
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destrucción cíe las Misioues, profese y ampara, esperando de ella ven
tajas mayores .' K s notorio que olla se compone de individuos boli
vianos y «aireños, sin honestidad ni moralidad, que viven en un con
tinuo desorden. 

E l Vice-Prefecto do Misiones P . J oaqu ín Itemedi apurando al 
P . Benjamín Cenci á presentarse luego al Gobierno á fin de evitar ma
les mayores, con fecha 14 de A g o s t o de 186£, lo escribía asi : " res -
" pecto á los asuntos, por los que Vd. halda nido enviado á Sa l ta , me 
" parece de absoluta necesidad el que presento al Exi l io . Gobierno la 
" solieitud y buenas disposiciones de los indios, porque los enemigos 
" no duermen, y cualquiera demora podría causar graves perjuicios, 
" ó á lo menos ofrecer mas tarde muchos y fuertes obstáculos. A u n -
" que el Ex ino . Gobierno no determine ninguna cosa hasta l legar el 
" Prefecto, no importa : basta introducir la solicitud y protestar en 
" nombre de los indios y reclamar el cumplimiento d é l a ley adiecio-
" nal ¿i la de tierras públicas; en la concesión do mercedes íi cristia-
" nos. . . . L,o diré por último, alguna palabra sobre la nueva Colonia 
" pura que Vd. las ponga en conocimiento del Obispo y del Gobierno. 
" Esa Colonia es una babilonia. D . Isidoro Fernandez cuando nom-
" bró de Cura al Presbítero I>. Mariano Mcdrano, lo hizo con la pre-
" cisa condición de que yo confirmase ese nombramiento y que estu-
" viese á mis órdenes; lo confirmé como pedia el P rov i so r ; y por 
" esta razón meha l lo también en el deber de poner esto en conocimi-
" ento del Sr. Obispo. Y o no sé si el Cura de la Colonia cumple 
" con su deber ; mas lo que sé es, que ella está en un completo desar-
" reglo y sin autoridad que comprima los desórdenes; mas bien con 
" su ma l ejemplo los fomentan. Hace pocos «lias supo que en el 
" puesto de Francisco Qu in tana . -había aguardiente, se embria-
" garon y pelearon. Suceden también bastantes robos á los in-
" dios. N o hace mucho tiempo que dos Caciques de la Colonia, 
" A n t o n i n o y Teresa, vinieron á reclamar ante mí diez y ocho animales 
" caballares que so les habían desaparecido, cuando antes que fuesen 
•• los cristianos no perdían ni uno : él uno trajo una tarja do doce anl-
" males, y el otro de seis. ívicolas, también ha venido á reclamar al-
" gunos animales perdidos. N o sé si todo lo que dicenes cierto ; pero 
" me inclino á creerlo asi. L o que parece indudable es, quo los indios 
" están m u y sentidos con los crist ianos, y por últ imo piden Misión. A h o -
" ra volviendo A la Colonia, creo inútil el hablar de los escándalos y do 
" la vida inmoral que según me dicen, l levan. Parece que esta 
" Colonia es el refugio de los pecadores ; porque todos los que quieren 

'* vivir á su gusto, allá van. Por estos datos el Ex i to . Gobierno juz-
" gue y valore el perjuicio que pueden causar á los indios y á las 
" Misiones, y qué bienes, qué ventajas, qué adelantos puede esperar 
" el Gobierno y la sociedad de esta clase de gente. Pero los malos 
" ejemplos no les bastan, se sirven también de los malos consejos. 
*' Mucho podría deoir, pero como no tengo logar, no me extiendo 
" mas." 

En el mes de Noviembre de 1863, habiendo visitado el Prefecto 
de Misiones la misma Colonia, el Sr. Echasú, entonces gefe político 
y militar de la misma, le refirió en presencia también del P. Maseo 
Massei, que ella se componía de gente ociosa y malandrína que ha
bían tentado quitar la vida á los Padres Misioneros por medio de los 
indios ,de afuera, y que para robarse los animales ágenos, están espe
rando el momento de la parición de las vacas para ir luego cada uno 
á poner su marca, y asi apropiarse el ternero para sí. 

Pero dejando todo esto y demás cosas pertenecientes á la hones
tidad y moralidad de los individuos que componen la Colonia Rivada-
via, veamos las ventajas que la misma ha ofrecido y ofrece al país. 
E l pueblo se compone de algunas casas desparramadas y forma
das de palos y barro. E n lugar del célebre Melecio Frías, que por 
sus hazañas fué depuesto por el Gobierno del Sr. Aguirre, se halla ahí 
presentemente por Gefe Político, el protestante D.Federico Estuar, y 
por Gefe Militar 1>. Felipe Saravia, sublevador de los indios salvages en 
el año de 1862 y 63. (Veáse la Nación Argentina núm. 637 y 63S.) 
E n el campo, algunos de los Colonos tienen una pequeña choza de paja, 
otros viven bajo de nn árbol. No se hable de artes, porque su arte no 
es sino de vivir ociosos, recorrer el campo, y solo ocuparse en la cria 
de ganado; no de agricultura; porque hasta ahora no han tenido co
secha alguna de trigo, ni de maíz, ni de otros géneros necesarios á 
la vida. Su oficio es usurparse lo ajeno, promover la invasión de los 
indios, amenazar á los Padres, asaltarlos en sn casa, robarlos y resis
tir también á las autoridades Asi consta no solo por los ar
tículos impresos en la Nación Argentina, en los referidos números ; 
sino también por las declaraciones de los testigos que declararon: 
qne aunque hubiese una orden del Gobierno, para que los Colonos se 
retirasen de los terrenos de las Misiones, ellos habrían de resistir con la 
fuerza. Y en efecto : habiendo ellos recibido orden del Juzgado de la 
Capital, intimada por el Capitán y Juez del 3? distrito de Oran, D . 
Venancio Sánchez, de retirarse de los terrenos usurpados á la Misión, 
se opusieron y notificaron á los P P . Misioneros, que en el término de un 
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m e s d e s o c u p a s e n l a M i s i ó n y se fuesen á o t r a p a r t e ; y p o r n o h a b e r 
c u m p l i d o c o n es ta o r d e n o p u e s t a á l a a u t o r i d a d j u d i c i a l d e l a C a p i t a l , 
a c o m e t i e r o n c o n fuerza a r m a d a , l a R e d u c c i ó n de l a s C o n c h a s , c o n el 
ob je to de t o m a r preso a l P . A n d r é s O r l a n d i y d e m á s M i s i o n e r o s , c o n 
l a m a y o r i n j u s t i c i a y s a c r i l e g o a t e n t a d o . ( V é a n s e l a s d e c l a r a c i o n e s 
t o m a d a s p o r el J u e z D . V e n a n c i o S á n c h e z , q u e a q u í se a d j u n t a n . ) 

S i n e m b a r g o , e s t a es . la C o l o n i a de l a s g r a n d e s e s p e r a n z a s d e l 
G o b i e r n o de l S r . A g u i r r e , q u e se e s f u e r z a d e l l a m a r l a a t e n c i ó n d e l 
E x m o . S r . P r e s i d e n t e de l a R e p ú b l i c a , sobre su s i t u a c i ó n l a m e n t a b l e , 
y le s u p l i c a se d i g n e d i r i j i r sobre e l l a u n a m i r a d a p r o t e c t o r a q u e l á 
s a q u e de l a b a n d o n o en q u e se e n c u e n t r a , p o r q u e s i endo c o l o c a d a en 
el cen t ro de l a s t r i b u s s a l v a j e s , e s el ú n i c o f u e r t e q u e a s e g u r a l a t r a n 
q u i l i d a d de l o s h a b i t a n t e s de c a s i t o d a l a f r o n t e r a de l E s t e de l á P r o 
v i n c i a y g a r a n t e sus p r o p i e d a d e s de l a s d e p r e d a c i o n e s de l o s i n d i o s . 
E s u n a p o b l a c i ó n q u e c u e n t a y», m a s de se tec i en tas a l m a s , y m e r e c e 
ser a t e n d i d a e f i c á z m e n t e . A s i s e lee en el p a r t e q u e c o n f e c h a 3 d o 
O c t u b r e de 1864, d i r i j e a l E x m o . S r . M i n i s t r o de G u e r r a y M a r i n a ¡ i m 
p reso en el P e r i ó d i c o d e S a l t a La Actualidad n ú m e r o 38. P e r o t o d o 
l o q u e a h í se refiere, es u n er ror y u n e n g a ñ o p a r a a u m e n t a r m a s g a s t o s 
á l a N a c i ó n s in neces idad ; p o r q u e se f u n d a en l a s n o t a s n ú m e r o I o 2" 
3? y 4o de M e l e c i o F r í a s , l l e n a s d e f a l s e d a d e s , q u e el m i s m o G o b i e r n o 
e n v i ó a l re fer ido M i n i s t e r i o . 

P r i m e r a m e n t e es f a l s o q u e l a C o l o n i a se c o m p o n g a de m a s de 
se tec i en tas a l m a s ; p o r q u e s i e s to f u e s e v e r d a d , el n ú m e r o de l o s ho.m.-
b r e s ser ia m a s q u e su f i c i en te p a r a de fenderse dé las p r e t e n d i d a s i n 
v a s i o n e s y d e p r e d a c i o n e s de l o s ind ios . E s f a l s o t a m b i é n q u e h u 
b iese en a q u e l t i e m p o a l z a m i e n t o é i n v a s i ó n d e ind ios . A s i l o t e s 
t i f i can los p e r i ó d i c o s q u e a c o m p a ñ o , en l o s q u e se r e g i s t r a u n ar t i r 
c u l o firmado por u n Amago de la verdad, q u e e n a q u e l l a s c i r c u n s 
t a n c i a s h a l l á b a s e en e l C h a c o y. po r l o s v e c i n o s de O r a n , c o m o p u e 
d e v e r s e e n e l re fer ido n ú m e r o 38 de l a Actualidad,artículo—Asun
t o s de l a C o l o n i a — e n e l n ú m e r o 4 4 — U n a m i g o de l a v e r d a d — e n e l 
n ú m e r o 4 7 r — A l g u n o s v e c i n o s de O r a n — y en el n ú m e r o 49 de l a m i s m a , 
d o n d e se d á á conocer q u e n o h a b í a t a l a l z a m i e n t o , q u e l a i n v a s i ó n n o 
h a s ido por p a r t e de l o s i nd ios , p e r o si p o r p a r t e de l o s C o l o n o s e n c a 
b e z a d o s p o r M e l e c i o F r i a s , q u e q u e r í a q u e d a r s e en poses ión d e l o s t e r 
renos u s u r p a d o s . , 

E l a l a r m a que a t e m o r i z a b a á los C o l o n o s , e ra l a o r d e n d e l J u z 
g a d o de l a c a p i t a l , q u e l e s i n t i m a b a ret irarse. " 
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, L a i n d i a d a i n v a u o r a e r a n l o s te r renos de l a M i s i ó n q u e q u e r í a n 
re tener . • 

L o s e n e m i g o s e r a n l o s P a d r e s M i s i o n e r o s y M i s i o n e s q u e q u e r í a n 
b o t a r y d e s t r u i r . 

E l G o b i e r n o del S r . A g u i r r e , en l u g a r de d e c i r q u e l a C o l o n i a R i -
y a d a v i a e s e l ú n i c o f u e r t e q u e a s e g u r a l a t r a n q u i l i d a d d o l o s h a b i t a n 
tes -de c a s i toda l a f r o n t e r a d e l E s t e de l a P r o v i n c i a y g a r a n t e s u s p r o 
p i e d a d e s , d e b i a m a s b i e n dec i r , c o n v e r d a d , que e l l a es l a p e r t u r b a d o r a 
d é l a t r a n q u i l i d a d y de l o r d e n , i n j u s t a u s u r p a d o r a de l a s p r o p i e d a d e s 
agenas , p r o m o t o r a de l a i n s u r r e c c i ó n uo los ind ios s a l v a j e s , y c a u s a n t e 
d o g a s t o s y d a ñ o s ti l a R e p ú b l i c a , c o m o l o d e m u e s t r a n l o s h e c h o s n o 
to r ios . D e c o n s i g u i e n t e , e s p r e c i s o dec i r , q u e el G o b i e r n o d e l S r , 
A g u i r r e n o c o n o c e es tos h e c h o s ni l os h o m b r e s de l a P r o v i n c i a q u e r i 
ge , ó si l o s c o n o c e , es u n de fensor de l a i n j u s t i c i a y de l c r i m e n . 

. V i s t a s l a s v e n t a j a s q u e h a o f rec ido y o f rece a l pa í s l a C o l o n i a R i -
v a d a v i a , v e a m o s l a s d é l a s M i s i o n e s . 
MISIóN DE LA INMACULADA CONCEPCIóN EN LA BANDA ORIENTAL 

DEL BERMEJO. 
A l t e r m i n a r de l a ñ o 1S59, a p e n a s se m e n s u r a r o n l o s te r renos c o n 

c e d i d o s p a r a a q u e l l a M i s i ó n , se d ió p r inc ip i o á f u n d a r l a . C o m o e s t á 
n o t a d o e n l a r e l a c i ó n h i s t ó r i c a d e l a s M i s i o n e s i m p r e s a e n G e n o v a e l 
a ñ o de 1862 q u e a c o m p a ñ o , s e c o m p o n í a en tonces c o m o d e 800 ind ios ; 
pe ro a n t e s de l a s a l i d a de l P r e f e c t o p a r a es ta C a p i t a l de l a R e p ú b l i c a , 
e l n ú m e r o de l a s f a m i l i a s a s c e n d í a n á m a s de c ien . 

E n e l m e s de M a r z o d e 1861, en el e s p a c i o de p o c o m a s de u n a ñ o , 
h a b í a a h í u n a docen te y d e v o t a C a p i l l a , c a m p a n a s , o r n a m e n t o s y o t ro s 
u t e n s i l i o s necesar i o s a l c u l t o ; h a b i a l a c a s a de l o s padres M i s i o n e r o s 
c o n s t r u i d a c o n m a t e r i a l c r u d o y coc ido ( q u e o t ra m e j o r ó i g u a l n o 
h a y en t o d o e l C h a c o , t a m p o c o en. l a m i s m a C o l o n i a R i v a d a v i a ) , c o n 
z a g u á n y cor redores de a m b o s l a d o s , con. u n a sa la de o c h o v a r a s de 
l a r g o y c i n c o h a b i t a c i o n e s c o n v e n t a n a s , p u e r t a s y c e r r a d u r a s r e spec 
t i v a s ; h a b i a h e r r a m i e n t a s d e a g r i c u l t u r a , carp in ter ía , h e r r e r í a , & c . 

r A d e m a s se ed i f i caron d e s p u é s o t ras hab i t ac i ones , se l e v a n t ó o t r o 
edi f ic io d e 28 v a r a s de l a r g o a t r á s de l a c a s a , con u n p a t i o d e 60 v a r a s 
p o r c o s t a d o , s e f o r m ó la h u e r t a , l a coc ina , e l h o r n o , e l c o r r a l , s e o r d e n ó 
y f o r m a l i z ó e l n u e v o p u e b l o . E r a este r epar t i do en u n a p l a z a d e 120 

. v a r a s p o r c a d a l a d o , e n c a l l e s y c u a d r a s . C a d a c a l l e de 12 v a r a s d e 
a n c h o , c a d a c u a d r a de 120 v a r a s de l a r g o , y s e e x t e n d í a p o r o c h o 
m a n z a n a s . - H a b i a 88 s o l a r e s , c a d a u n o c o n 20 v a r a s d e f r e n t e y 
60 f o n d o , t o d o s c e r c a d o s y h a b i t a d o s p o r s u s r e s p e c t i v a s f a m i l i a s , 



— 12 — 

con casas grandes y pequeñas según el número de las personas de 
cada una de e l las ; pero todas construidas segun l a forma común do 
la de los cristianos, con pilares y t igeras. Fueron constituidas autori
dades para reprimir los hurtos y desórdenes de los salvajes : se 
puso en cada calle uno que reuniese á todos los chicos de ambos 
sexos para que á la hora establecida viniesen á las instrucciones 
catequísticas. Hab ian ahí como 160 cabezas de ganado vacuno , 
no contando el caballar y lanar. E n este estado se ha l laba l a 
Misión de la Concepción el año 1862, y segun las relaciones recibi
das, se admiraban los transeúntes al ver su adelanto en tan- breve t iem
po, y se l lenaban de esperanzas de prosperidad, a l considerar en para-
ges de bárbaros, un pueblo naciente de indios tan bien organizado. 
Pero ademas de l a sorda' y tenaz persecución que habian empezado l os 
cristianos contra las Misiones y Misioneros, l legaron los mayordomos 
de las haciendas de Salta y J u j u i , para sacar indios, y seduciéndolos ' 
con promesas y regalos, se l levaron la mayor parte de las famil ias. 
E s t a es otra causa é impedimento para el ade lanto de las Misiones, 
la ida de los indios á las haciendas, donde paran la mayor parte del 
año, y vue lven cuando en lugar •de sembrar, es mas bien el t iempo de 
cosechar; vue lven, pero casi en un profundo olv ido de cuanto habian 
antes aprendido, pobres, mas desmoralizados y corrompidos. 

N o obstante el referido impedimento, y la invasión de casi todos 
l o s indios del Chaco, que tuvo lugar el año 1863, causada por los mis
mos Colonos, con el fin de destruir las Misiones, seguian los Misioneros 
con paciencia su empresa. Procuraron adelantar la agricultura, for
maron una huerta de Verduras y legumbres, un plant ío de cepas y de 
árboles frutales, cuatro grandes sembradíos de tr igo, maíz &c . y co
secharon mas de 50 fanegas de trigo, y 100 de maíz . L o s indios que 
no habian ido á las haciendas, imitando á los P P . Misioneros que tra
bajaban con sus manos, sembraron, y cosecharon también ma í z y trigo. 
A l terminar del mismo año, habia de ganado vacuno como 250 cabe
zas, de caballar como 80, de lanar 150. H a b i a el mol ino de Buchón 
para' moler trigo y maíz , una máquina para hacer ladri l los y tejas, dos 
bombas para riego, una que dá 30 m i l l itros de agua cada hora, y l a otra 
3,500 litros. Hab ian ahí instrumentos de agrimensor, cálices, custo
dias, incensarios, cahdeleros de "bronce, ornamentos y otros utensi l ios 
comprados en Europa , para fundar* otras Misiones. S in embargo, e l 
Gobierno del Sr. Agu i rre , dibe que l a reducción de los sa lva jes , no h a 
producido el resultado que ofrecieron en un principio, y qne esas Mi 
siones no ofrecen venta ja alguna para el país, cuando tanto no- ha ofre-
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cido l a mismo Colonia R i vadav ia . E s t o dirá porqué quizás querrá él 
aprovecharse de las referidas ventajas, ó para que los ladrones se co
man el fruto de los trabajos y sudores de los P P . Misioneros, y de los 
pobres indios ! ! ! Pero sigamos con la narrac ión— 
M I S I ó N DE S A N F R A N C I S C O DE L A S C O N C H A S EN LA MISMA B A N 

DA O R I E N T A L , DEL. B E R M E J O . 
A esta Misión se dió principio en el mes de Febrero de 1862, entre 

las oposiciones de los cristianos vecinos, c u y o intento era apoderarse 
de aquellos terrenos que por ley habían sido concedidos á aquel la Mi 
sión, al terminar del año 1858. S u fundador fué el V ice -Pre fec to 
P . J o a q u i n Remedí , antes que se aprobase la Colonia R i v a d a v i a , cu 
yos l ímites, de la parte del Norte, eran los terrenos concedidos para la 
referida Misión. Se apeó al principio bajo de un árbol, pasando traba
j o s y recibiendo las aguas que del cielo caían. A l q u i l ó después una 
choza de los indios, cortó adobes, edificó casa, formó sembradíos, esta
bleció escuelas, enseñándo a los jóvenes l os principios de la religión, á 
leer y á escribir, y en el m i s m o tiempo aprendia él la lengua mata -
guaya de los indios, formando su diccionario. A s í siguió hasta el prin
cipio de A b r i l del mismo año, cuando l legó el mayordomo de las ha
ciendas, y en dos veces se l levó casi todas las famil ias, y los proyectos 
de progreso iniciados por el Padre , se desvanecieron como el humo, sus 
trabajos quedaron frustrados y burladas sus esperanzas. 

A fines de Octubre del referido año, volv ieron á la Misión los in
dios que habian ido á las haciendas, aunque medio diezmados por l a 
viruela que a l lá habían contraído. Procuró el citado Padre , reunirlos 
de nuevo y proseguir con su método de instrucción y progreso mate
rial. Pero y a empezaba el alzamiento de los indios de T e u c o , del P i l -
comayo y &m otras partes del Chaco , cansado por Fe l ipe Sarav ia y de-
mas Colones de R ivadav ia . A s i consta por los hechos notorios referi
dos en el citado A rt ículo de la Nación Argent ina número 638. D e s d e 
entonces, todo estaba en confusión y desorden. T e n t ó e l P a d r e con
ju rar la tormenta que amenazaba. E l m i s m o poniendo en peligro su 
vida, determinó ir en persona á hablar con los indios a lzados para ver 
de apaciguarlos, componer las cosas á buenas, apagar la chispa antes 
que se formase un incendio, y de este modo impedir el destrozo que lle
varon después los salvajes y bárbaros. P e r o habiéndolo consul tado 
primero con los cristianos, estos rechazaron la propuesta, y él re
gresó á su Misión. A s i consta por la relación del mismo Padre que se 
publ icará después. Invad ieron de consiguiente los indios a lzados, 
causaron destrozos y muertes, de que tanto se lamentan les autores 
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Colonos hipócritas. Los indios .de la Mis ión de las Conchas ayudaron 
ú los cristianos, y animados por el Padre Misionero, fueron con ellos en 
dos ó tres expediciones d pelear y rechazar á los alzados. Consta esto 
por el mencionado Periódico oficial de ¡Salta, L,a Actualidad núm. 4i>, 
jlrí. Faltedades é inconsecuencias de los Colonos de Rivadauia. 

L o s indios de la Misión de la Concepción, estaban de dia y de no
che en guardia para defender su pueblo, ú los Misioneros y á los eristia-
nos.vecinos, como es notorio. S i n embargo, como el intento de los 
Colonos era de quedarse dueños do las tierras de las Misiones, tentaron 
sublevar á estos tambiiiii'y amenazaban degollarlos ¡ entonces fué que 
el Padre, para salvarlos despachó á todos los indios de las Conchas para 
Ledesma, y por los pocos que habían quedado en la Concepción, se con
siguió un salvoconducto del Gobierno de la Capital . 

Poco tiempo después, en el mes de Noviembre de 1863, volvieron 
los indios entre las amenazas de los cristianos, á la Misión de las Con
chas. E l Prefecto de Misiones los acompañó para l ibrarlos de todo 
peligro, y luego marchó á la Co lon ia I t ivadavia para saber con qué au
toridad habían los Colonos mensurado y se habían repartido los torre 
nos d é l a Misión. E l Sr. Echasú , entonces Gefc Po l í t i co y Mil itar, le 
contestó, que aunque hubiesen escrito repetidas veces al Gobierno de 
Salta , sin embargo, nada había querido contestar, y que solo había si
do un arbitrio del Comis ionado D . P a b l o Saravia , y fué convenido 
que hasta que no hubiese una pos i t iva determinación del Gobierno, ni 
los Colonos habian de molestar á la Misión, ni enviar a l l í partidas ar
madas, ni.loa indios, por cuanto dependía tic los Padres Misioneros, 
habían de hacer cosa a lguna contra los Colonos. Entretanto, habién
dose quedado Misionero de las Conchas el Padre A n d r é s Orlandi con 
otro compañero, empezó á desempeñar con esmero su ministerio. Ma 
ñana y tarde instruía á los indios, cuando faltaban los reprendía y cas
tigaba, corría aun con peligro á una y otra parte para asistir á los en
fermos cristianos, asistió a varios matrimonios, bautizó algunos infie
les, compuso la casa, hizo un horno, formó sembradíos, cortó como 
diez mil ladrillos para otros edificios de su Misión ; pero siempre entre 
las persecuciones y amenazas de Melecio Fr ias y demás Colonos, que 
lo visitaban frecuentemente - con gente armada. A s í continuaba el 
pobre Padre, entre penas y trabajos hasta el memorable dia del 23 de 
Setiembre ppdo. en que tuvo lugar el suceso inaudito. 

Son estas, E x m o . Sr., las venta jas que en breve t iempo ofrecen al 
pais las dos referidas Misiones, entre los impedimentos y obstáculos, 
que desde el principio encontraron para, su mayor progreso, y que son 
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la persecución obstinada y continua de los codiciosos cristianos, com
plementada hoy por el Sr. Aguirre , y la ida de los indios á las hacien
das, donde paran la mayor parte del año, entre los vicios y desórdenes, 

E n segundo lugar el Gobierno del Sr. Agu i r re d ice : " Que el 
" estado en que se encuentran esas misiones no solo no ofrecen venta ja 
" alguna para el país, inas bien al contrario, causan un grav ís imo mal 
" con su cercanía á la Colonia I l ivadavia , contra cuyos habitantes man-
" tienen los indios de la Mis ión una constante y tenaz persecución. ' 
A q u í es donde el Gobierno del Sr. Agu i r re aparenta ignorar los he
chos notorios y públicos do la Provincia que rije. ¿ Pero como puede 
ignorar que al concluir el año )Sf>9 Andrés Miranda, para impedir l a 
mensura dé los terrenos concedidos á la Misión, que ejecutaba el A g r i 
mensor D . L u i s López , y explotarlos para sí, con engaños hizo suble
v a r l o s indios de las Conchas, siendo este un hecho publicado y pro
bado por testigos competentes, y por el ¡ mismo Gobierno de aquel la 
Prov inc ia , que l l amó á la Capi ta l al • referido Miranda con el fin de 
aplicarle el debido cast igo? ¿Cómo puede ignorar los reclamos presen
tados al citado Gobierno, por el Prefecto de Misiones en el año 60, y 
los que presentaron doRpuos los demás Misioneros en el año 62, a fin 
d e que hiciese cesar l a persecución constante é inaudita, que los cris
t ianos hacían á las Misiones 1 Cómo puede ignorar las seducciones y 
engaños, los hurtos y sublevación de los indios remotos del Chaco prac
ticados, procurados y causados en el año 63, por Pel ipe Sarav ia (ahora 
J e f e Militar de I t ivadavia) y demás Colonos con el objeto de destruir 
las Misiones, cuando el mismo Gobierno de Salta, tomadas las infor
maciones sobre ta l atentado, ordenó su captura como puede verse en el 
núm. 638 de la Nac ión Argent ina? C ó m o puede ignorar el degüel lo 
de todos los indios de las Misiones, que los Colonos contra ellos medi
taron y tentaron, si para salvarlos fué preciso prontamente ocurrir y 
conseguir del Gobierno de la Prov inc ia un salvoconducto para algunos, 
y despachar todos los demás á las haciendas de San Lorenzo y Ledes -
m a l Ignorará el Decreto del J u z g a d o de la Capi ta l int imando á los 
Colonos el desalojo de los terrenos usurpados 1 ¿Ignorará también los 
sucesos lamentable» del asalto, hurtos, heridos y muertos que tuvieron 
lugar en la Misión de las Conchas el 23 dte Setiembre próx imo pasado 1 

N o pudiendo admitirse en el Gobierno del Sr. Agu i r re la supues
ta y finjida ignorancia de hechos públicos y notorios, dá él mismo á 
conocer c laramente la malignidad, aversión y antipatía, que por sus 

• « s t ravag jk tes utopias tiene á las Misiones y Misioneros, que aunque 
v istan U H T O S C O sayal , no obstante pueden, s in vanidad, ni soberbia. 
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gloriarse de ser hombres de mas conciencia y honradez, que tantos 
otros ciudadanos que se creen honrados, mas desinteresados, mas 
útiles ála sociedad, amantes y deseosos del bien público, de la humani
dad, que tantos codiciosos, é injustos esplotadores, que llevan el nom
bre de cristianos y que defiende y ampara el actual Gobierno de Salta. 

Llamados los Misioneros por la referida Provincia y Nación, vi
nieron por solo sentimiento de humanidad y religión, abandonando su 
Patria, sus parientes, sus amigos, y los goces de una vida pacífica ; 
vinieron acá á padecer el calor, la sed y la hambre, viviendo entre 
los innumerables insectos y los habitantes del desierto, con el objeto do 
mejorar la suerte de estos infelices ; vinieron sin ningún interés, ex
poniendo su vida, trabajando con sus manos y sacrificando todo lo 
que han tenido y ganado por el bien del país. Pero nunca habrían 
pensado ser deshonrados, atropellados, heridos y perseguidos á muer
te por los mismos cristianos y por el Gobierno que los llamó, por solo 
el motivo de defender los derechos, como es su deber, de tantos des
graciados que gimen en la pobreza y miseria, y que los que se dicen 
cristianos, y él Gobierno que los ampara, quieren despojar, oprimir y 
matar como si fuesen esclavos, ó animales salvajes. ¿Este es el Go
bierno que prometió defender la libertad y la justicia, y juró la Cons
titución Nacional ? . . . . Si no se pueden negar los hechos arriba refe
ridos, porque son notorios y públicos, el Gobierno del Sr. Aguirre debe
ría mas bien decir con verdad que la Colonia Rivadavia causa un gra
vísimo mal con su cercanía á las Misiones, contra las cuales los Colo
nos cristianos han mantenido y mantienen una constante y tenaz per
secución, para usurparles con la mayor injusticia las tierras legalmen
te concedidas á unos pobres é infelices que quieren unirse á la sociedad 
cristiana y civil. Antes que se estableciese ese foco de revoltosos 
llamado Colonia, no se conocían robos en aquella parte del Chaco, y 
si después cometieron los indios algunos desmanes, la causa fué por 
que se vieron burlados por el Gobierno con sus vanas promesas, y por 
que fueron incitados é impulsados al robo con los malos consejos y 
ejemplos de los cristianos ladrones. 

Pero pasemos al otro pnnto de la nota del Gobierno del Sr. Aguir
re, en que dice : " Que en cuanto al objeto de su fundación, las re-
" ducciones délos salvajes no han producido el resultado que ofreeió-
i' ron en un principio; pues hasta hoy no se conoce ningún estado 
" demostrativo, ni dáto estadístico que manifieste la cantidad de indios 
" convertidos al Cristianismo, y por los datos que se han tomado, cons- • 
* ta que solo uno ó dos casos se han verificado de bautismo de infieles." 
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Aquí también el Gobierno del Sr. Aguirre dá á conocer que no 
tiene idea de Misiones, y las que tiene no son conformes á la verdad. 
No se entiende aquí hablar del resultado que han producido las Misiones 
en cuanto al adelanto material de las mismas, que arriba se ha referido ; 
solo se habla del estado demostrativo y estadístico de sus habitantes ; 
y en este caso se puede preguntar primeramente ; el referido Gobierno 
entiende hablar del número de los indios catecúmenos y neófitos reu
nidos en cada Reducción, ó de los que ya recibieron el bautismo 1 E n 
el primer caso se podría contestar que ni él mismo sabe el número pre
ciso de los habitantes de su Provincia, ni de su Capital. Los curas no 
saben el número de almas que están á su cargo en cada curato ; ni el 
Gobierno el de sus subditos ; «i algo saben, es por un cálculo aproxi-
mativo, las mas veces errado. Ahora si es difícil saber con certeza en 
una ciudad ó pueblo el número preciso de sus habitantes, mucho mas 
difícil as en las Misiones que recien se van formando en el Chaco, en 
medio de tantas oposiciones, guerras y temores, idas y vueltas de las 
haciendas, de la pesca, y de la caza, donde van los indios buscando su 
vida. Sin embargo, por las solicitudes presentadas al mismo Gobierno 
de Salta, é impresas en la relación histórica de las Misiones del Chaco 
consta que el número de los indios de la Misión de la Concepción era 
como de 800, y de la Reducción de las Conchas como 500 ; pero después 
se ha conocido que el número de estos últimos era igual ó mayor al de 
la primera Misión. De estos que ahora están reunidos en la Reduc
ción de la Concepción por la persecución de los cristianos Colonos, no 
se ha podido hasta ahora formar una estadística precisa, por causa de 
las referidas persecuciones, idas y vueltas. 

Como está notado arriba, el año de 1862, en le Misión de la Con
cepción se habían distribuido 88 solares habitados por una ó mas fami
lias, no contando otras que todavía no habían formado su casa regular 
con pilares y tigeras. 

En el año 64 el Prefecto de Misiones empadronando todas las fa
milias, encontró y anotó en el pueblo de la misma Misión, mas de 100 
familias, no contando los que estaban afuera sirviendo á los cristianos 
vecinos, ú ocupados en otra parte", y pertenecientes á la referida Re
ducción. 

Pero si el Gobierno del Sr. Aguirre entiende de hablar, como pa
rece, del dato estadístico de los y a bautizados, no debería estrañar sino 
alcanzan á muchos, porque comunmente se crée que en esto no tenga 
mucho empeño ó interés, ni debe quejarse sino tiene el estado demos
trativo de los ya bautizados, porque su Gobierno no solo no coopera y 

3 
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ayuda con un centavo á las Misiones de su país, al contrario, ha tentado 
y procura destruirlas ó impedir la conversión y bautismo de los infieles. 
Ademas de esto, manifiesta no tener conocimiento de Misiones. ¿ Cuan 
tos años de trabajos y fatigas han sido necesarios para reducir á los 
indios salvajes del Perú , Bo l iv ia y de otras partes de esta A m é r i c a 1 
L e a la história de las Misiones, y conocerá su ignorancia. A c a s o se 
puede enderezar, en poco tiempo, un árbol v ie jo y torcido 1 Se necesita 
tiempo y muchas veces el uso también de la hacha no basta. Se nece
sita tiempo a lo menos por una ó mas generaciones futuras. P o r esto 
el Poder Legis la t ivo provincial en la aprobación del programa presen
tado por el Prefecto de las Misiones asignó el plazo de 20 años proro-
gables hasta que los indios fuesen bastantemente instruidos, bautiza
dos, y civi l izados, para poder pasar ba jo la jurisdicción civi l y eclesiás
tica de la Prov inc ia ó Nación. A escepcion del caso de muerte no 
pueden los Misioneros, particularmente en las circunstancias de insta
bilidad, en que se han hal lado hasta ahora, ni deben bautizar á los in
fieles sino cuando sean ellos suficientemente instruidos, bien arraiga
dos, constantemente probados, y h a y a fundamento para creer que 
continuarán en la religión abrazada ; procediendo como quiere el Sr . 
Aguirre , se aumentaría mas el número de los apóstatas, y. de los bár 
baros bautizados, perdiendo todo el respeto á ese Sacramento. L a 
esperiencia nos enseña que para reducir á los salvajes, es necesario : 
Pr imero, reunirlos en un pueblo, hacerlos hombres, acostumbrarlos á 
la agricultura, y al trabajo, para que tengan como viv ir decentemente, 
y adelantando asi la parte material , cult ivar después su espíritu y su 
corazón, y vo lver los verdaderos cristianos. A s í estaban practicando 
los misioneros del Chaco sobre el Bermejo para salir con acierto, no 
obstante las contradicciones é impedimentos que han encontrado. S in 
embargo, para que se conozcan cuán falsas y erradas son las noticias 
que nos dá el Gobierno del Sr . Agu i r re , aqui se pone el estado demos
trat ivo de los Sacramentos administrados en las dos Misiones. 

Baut i smo de infieles infantes y adultos, privados y solemnes hasta 
el mes de Dic iembre del año 1863 25 

E n el año 1864 hasta el 16 de A g o s t o del mismo año, según l a 
relación recibida del V ice -Pre fecto , los bautismos de infieles 
chicos y grandes han sido 50 50 

T o t a l de los bautismos de infieles 75 
Bautismos de los hi jos de los cristianos, privados y s o l e m n e s . . . . 55 

T o t a l de los B a u t i s m o s . . 130 

II 
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Matrimonios hasta el año de 1864 22 
Aq u í no se refiere la asistencia y los Sacramentos de la Pen i 

tencia y Extremaunción, administrados en larga distancia (aun con 
peligro de la v ida de los religiosos que cruzaban en ambas ri
beras del Bermejo) á muchos cristianos de diversos lugares d e l 
Chaco, y á los mismos enemigos y perseguidores de los M i 
sioneros y Misiones. P e r o es conveniente poner en conocimiento 
del E xmo. Gobierno de la Repúbl ica, las sumas empleadas para l a 
fundación, conservación y progreso de las Misiones, conducción de 
Misioneros desde E u r o p a y demás gastos á favor de las mismas, y de 
sus habitantes, reservándose el Prefecto presentar después el pros
pecto de cargo y data de las sumas por él mismo recibidas y emplea 
das, con el objeto de hacer el debido cargo á quien corresponda. N o 
contando los gastos del Gobierno Nacional para la conducción de l os 
Misioneros en el año de 1857, ni las oblaciones gratuitas de los fieles, 
en géneros, ni las sumas que de sus peculiares l imosnas han emplea 
do los respectivos Misioneros, para el adelanto de sus Misiones, n i 
los gastos hechos por el Prefecto, sin auxi l io alguno del Gob ierno , 
en tan largos y repetidos v ia jes para el mismo objeto, se han gas ta 
do diez y nueve mil trescientos veinte y cinco pesos plata, sesenta y u n o 
centesimos ($ 19325, 61). D e esta suma, 8720 pesos del G o 
bierno Nacional para la conducción de los Misioneros en el año 1862 
y por la mensualidad de tres Capellanes de frontera desde el 1? de 
de J u n i o de 1859 hasta el 1? de Abr i l de 1861; 7491 pesos, 35¿ cen
tesimos de las oblaciones gratuitas de los fieles; y 3114 pesos, 25S 
centavos gastados por el Prefecto, que ha invertido por el bien de l 
pais y de las Misiones, no solo las sumas recibidas, pero también 
cuanto ha tenido y ganado, no quedándole ahora tampoco lo necesario 
para volver, si es preciso, á su patria. Pero adviértase ademas, que aqui 
no están comprendidas las samas recibidas é invertidas por los respec
t i vos Misioneros,en ausencia del Prefecto, desde el mes deOctubre de 
1863 hasta el presente. Sin embargo, el Gobierno actua l de Salta, que n o 
ha cooperado ni con un centavo, quiere destruir las Misiones, dislocar 
á los Misioneros, hacer vanos sus esfuerzos y sacrificios, impedir l a 
conversión de los infieles, apropiarse el fruto de sus sudores, las sumas 
empleadas del Gobierno Nacional , de los part iculares bienhechores 
y de los Misioneros mismos, con la mayor in just ic ia y despotismo, con 
mengua de la Prov inc ia y de la República. ¿ N o será esto un acto e l 
mas ingrato é injusto, y un atropellamiente á l a ley de propiedad y 
á l a Constitución del pais? 
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E n 3" lugar , el referido Gob ierno , dice en su nota: " C o m o uno 
" de los estatutos de la Misión, es prohibir l a sal ida de los Indios á 
" trabajar en otros establecimientos, resulta un notable ma l á la in-
" dustria, que entre nosotros es fomentada con esa c íase de brazos , y 
" que acabar ía por matar la , sino hubiera mas indios que los que han 
" conseguido tener ba jo su dominación los P a d r e s Misioneros. " 

P a r a conocer la falsedad de lo que ahí se refiere, basta leer el 
P r o g r a m a presentado por el Pre fec to de Misiones, y aprobado por l a 
Representación Genera l de la P r o v i n c i a de Sa l ta , en el mes de E n e r o 
de 1860. E n el Ar t í cu lo 6O se decreta lo siguiente: " N i n g ú n indio 
" podrá salir fuera del territorio de su misión sin licencia del P a d r e 
" Misionero. E o s que necesiten Ind ios para sus haciendas y l abran -
" zas , ocurrirán á los respect ivos Misioneros, que, sin v io lentar á na-
™ die, les enviarán con l icencia escrita á todos aquellos que no se ha -
«* lien ocupados en los trabajos y oficios de la misma Mis ión , pre-
" v i o av iso de la merced, que en p lata ó en genero correspondien-
" te se comprometan pagar á c a d a uno, por el t raba jo de cada mes. " 
Y en efecto, no ha pasado año, en que los indios de las Mis iones en 
m a y o r ó menor número, no h a y a n salido á t rabajar en los referidos es
tablecimientos, aunque con g r a v e daño y atraso de las Mis iones mis 
mas. So lo en el año anterior, los Indios de las Conchas , no quis ieron 
salir, porque habiendo salido todos el año 63, los cristianos Co lonas 
aprovechando esta, ocasión, mensuraron y se hicieron dueños de las 
t ierras de su Misión. L u e g o es falso lo que afirma el ac tna l G o 
bierno de Sa l ta , en cuanto á l a prohibición de la sal ida de los 
Indios de las Misiones, á t raba jar en otros establecimientos. P e r o si 
hay otros brazos é Ind ios , como los h a y en todo el Chaco , po rque 
los que quieren trabajar no se aprovechan de ellos sin molestar l a s 
Misiones? P o r q u e no se sirven d e los Indios , que están en l a Co lo 
nia I t i v adav i a , y su je fe po l í t ico no les permite salir? P o r q u e los 
dueños de las haciendas y l abranzas ocurren á los Misioneros, c o m o 
si todos los indios del C h a c o estubiesen ba jo su dominación? A d e 
mas, si por l a prohibición de l a sal ida de los indios á los estableci 
mientos referidos, resulta un notable m a l á la industria de a lgu
nos, resulta también un gran m a l á la industr ia de otros, que t raba jan 
en el C h a c o mismo, y un g r a v í s i m o daño á las Misiones, y á la re
ducción de los indios sa l va jes á l a v i d a cristiana y civi l . S in embar 
go, podría ev i tarse cualquier daño á la industria y á las Mis iones , 
repartiendo todos los indios; par te de ellos se establezcan en los v a s 
tos terrenos de las haciendas referidas, bajo l a d i recc ión de u n P a -
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dre Misionero que los catequize, y los demás en la Misiones, don
de constantemente permanezcan. D i ve r samente , j a m a s podrá espe
rarse adelanto y progreso material y moral . E s t e es el único remedio, 
pero para que tenga su efecto, se necesita la cooperación de los ha
cendados y del .Gobierno mismo. 

P e r o pros igamos el examen de la nota del G o b i e r n o del S r . 
A g u i r r e . E n 4? lugar él dice: *' Respecto á la conven ienc ia en 
" fomentar las Misiones, el Gob ierno cree, que solo podr ía convenir 
" esto, ret irándolas m a s al interior del C h a c o , en los p u n t o s l imítro-
" fes con Bo l i v i a , donde producir ía la venta ja do a m p a r a r , ó poseer á 
" nombre de l a Nac ión esos terrenos, que amenazan ser invad idos 
" por poblaciones bo l i v i anas . " 

A pr imera v is ta aquí se conoce c laramente que á t í tulo de con
veniencia, el actual Gobierno de Sa l ta , aconseja la m a y o r in just ic ia 
con violación del derecho de propiedad, sanc ionado con fuerza de l e y 
en 3 de E n e r o de 1859, por el P o d e r lej is lativo de su P r o v i n c i a , en fa
vor de los indios, y confirmado en 12 de E n e r o de 1860, contra la l e y 
posit iva de concesión en 17 de D i c i e m b r e de 1858, y contra el m i smo 
derecho natural , considerando los indios, que quieren reducirse á la 
v i d a crist iana y civi l , peores que los esc lavos , ó c o m o animales sal
va jes ; iy esto sucede en una Repúb l i ca , donde se predica l a l ibertad 
y la abolición de la esc lav i tud ? 

P o r la l e y de 1859, se reconoció el derecho de poseer en propie
dad á los indios, que quieran reducirse á la sociedad c iv i l , y la prefe
rencia sobre cualquiera otro, en caso de merced. A s i en el art ículo 
I o " E n las tierras de propiedad públ ica hab i tua lmente ocupadas 
" por tr ibus de indios nómades, tendrán estos la preferencia en caso 
" de merced si la solicitaren en f avor de l a Comun idad , p a r a estable-
M cerse en el las, en la condición de colonos etc. " E n el A r t í c u l o 7? 
de la ley de 1860, se confirmó la referida concesión de ocho leguas , en 
favor de dos pueblos de indios, y se otorgaron otras leguas mas para 
otros pueblos, como consta por el art iculo 8O. S o b r e esto véase la 
solicitud presentada por el Pre fec to de Misiones al G o b i e r n o de Sa l ta , 
en defensa de los derechos de los indios, que se h a l l a impresa 
en la relación histórica de las Misiones del C h a c o . S i n embar. 
go , el actual Gobierno de Sa l ta , en oposición á las l eyes d e su P r o 
v incia , y á los compromisos contraídos por sus antecesores , quiere 
despojar á los indios do las Misiones y de los terrenos y a concedidos, 
desalojar á los Misioneros, esterilizar todos los gastos hechos , v o l v e r 
los indios mas hostiles á los cristianos, aumentar asi IGS gastos á l a 
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Nación, hacer pasar á los Misioneros como impostores y engañadores 
de los indios, en una palabra, quiere perderlo todo, honor, trabajos, 
sacrificios y gastos rendidos, por los referidos Padres, con daño de 
tercero, para apropiarse las ventajas de las Misiones para sí ó para 
dar en recompensa á los usurpadores, y después de todo esto quiere que 
los Misioneros se retiren mas al interior del Chaco en los puntos l imí
trofes con Bol iv ia , para engañar (í otros indios, que trabajen, suden, 
fatiguen, padezcan y gasten cuanto puedan tener, también las obla
ciones de los fieles, y del mismo Gobierno Nacional , para que 
otros esplotadores entren en posesión del fruto de sus trabajos y sudo
res. Q u e estravagancia! Q u e in just ic ia! Que despotismo y bar
barie ! Sepa pues el Gobierno de Salta, que los Misioneros que han 
venido á esta tierra por sentimiento de humanidad y de religión, no 
van á engañar á los indios, ni despojarlos de sus derechos, ni quieren 
trabajar, ni padecer para los usurpadores que protege el Gobierno 
estravagante, injusto y pueril del Sr. D . Cleto Aguirre . 

E n 5? lugar, él m i smo dice: " P o r el conocimiento que el 
" Gobierno tiene del carácter distintivo de estos sa lva jes , cree 
" que el medio mas á propósito para traerlos á la v i d a civi l , es 
" la colonización ó la inmigración estrangera, y el establecimien-
*! to de algunos fuertes, que con dotación de poco número de hom-
" bres, podrá mantener á raya á estos salvajes indios, que por natu-
" ral son dóciles y cobardes, aunque traidores y muy ladrones. " 

A todo esto se responde, que no es muy claro y verdadero el co
nocimiento que tiene el referido Gobierno del carácter dist int ivo do 
estos salvajes, porque si conociese bien su natural carácter, no acon
sejaría despojarlos de todo derecho. Todos los indios, a u n los mas 
salvajes, conocen lo justo , y por instinto natural, no quieren ser des
pojados de las tierras que siempre han ocupado, y despojándolos con 
injusticia para darlas á otros, serán siempre hostiles á los cristianos, 
y sacarán furtivamente ó á mano armada, conforme ellos dicen, los fru
tos de sus tierras que otros van á ocupar. A s i lo enseña la esperencia 
continua desde el descubrimiento de este continente, hasta el-presente. 
Y en efecto ¿porque tantos robos, estragos y muertes han. sucedido y 
suceden en todas partes de las fronteras de esta Amér ica , con daño de 
los particulares, y con gastos enormes de las Repúbl icas? Porque 
se ven los indios despojados por los cristianos de todo derecho aun 
natural, y tratados por ellos como esclavos, ó animales sa lva jes ; l o 
que no sucede en las Misiones, porque los indios estiman á los Padres 
Misioneros como sus defensores y tutores; y si en las colonias de 
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cristianos, aunque numerosas, se necesitan fuertes y soldados para 
defenderse, tal necesidad no hay en las Misiones. Luego el medio 
mas á proposito para atraer á los Indios á la v ida civi l , no es la sola 
colonización de inmigrantes, ni el establecimiento de fuertes, dando 
á estranjeros lo que á los mismos indígenas por derecho pertenece, y 
queriendo sujetarlos con la sola fuerza, según pretende el Gobierno 
del Sr. Agu i r re con sus utopías utilitarias, poro in justas y dañosas. 
E l medio mas oportuno para aumentar siempre los robos é i n v a s i o 
nes de los indios, y los gastos á la Nación es el empleo de soldados, 
que propone el Gobernador de Sal ta , y esto solo serviría, precisa
mente, para enriquecer algunos esplotadores y perjudicar completa
mente los intereses de la Repúbl ica. 

E l verdadero y acertado modo de traer á los indios á la v ida 
civ i l , es concederles lo que por derecho Ies pertenece, darles hombres 
que los traten con just ic ia y amor, y sean sus defensores y tutores, 
que suavizen sus costumbres, los instruyan en la moral , en la agri
cultura y demás artes. E s t o se ha conseguido hasta ahora, y se con
sigue por medio de las Misiones, y con mas faci l idad y prontitud po 
dría alcanzarse, con hospicios de educación para los chicos de ambos 
sexos, y con algunas famil ias de inmigrantes morales , trabajadores 
é industriosos, como tiene pedido el Prefecto de Misiones, que partici
pando del derecho de propiedad en una parte de los terrenos, s irvan 
al mismo t iempo para defender la Misión de invasiones enemigas, 
ayuden á los Misioneros á promover la agricultura y las artes necesa
rias, á evitar los desordenes, y tener en freno á los indios. A s i se 
conseguiría reducir á los indios salvajes á la v ida c iv i l y cristiana, sin 
causar gastos enormes á la Nación, con el establecimiento de fuertes 
que la experiencia ha hecho conocer inútiles y dañosos. E n los años 
pasados había en la banda oriental del Bermejo , desde Oran hasta 
la aproximación de la Misión de la Concepción, tres fuertes con pi
quetes militares; el Gobierno Nacional gastaba mi l lares de pesos para 
mantenerlos; sin embargo, según la relación y lamentos de los mora
dores cristianos del Chaco, eran entonces mas frecuentes los robos 
que cometían los indios, hasta quedarse los soldados mismos sin caba
l los. P o r este mot ivo fué obl igado el Gobierno á quitar los , para ahor
rar gastos vanos é inútiles. 

L a inmigración extrangera puede ser útil si ella se compone de 
hombres morales, atítivos y trabajadores que respeten á las autorida
des, los derechos y bienes ajenos, y no sean semejantes á los asociados 
y desmoral izados Colonos de la celebre R i v a d a v i a . 
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E n cuanto al 6? punto de la referida nota dul actual Gobierno de 
Salta , en que habla de la apertura de un camino carri l desde aquel la 
Capital h a s t a Corrientes, por el corazón del Chaco , no estando en las 
atribuciones del que suscribe, dar sobre este asunto informaciones, pa
sa á examinar y responder á lo que el mismo dice en 7? y ú l t imo lugar 
que es lo s iguiente: " en cuanto á la participación que se atr ibuye á 
" los Padres Misioneros en la sublevación de los indios, se han tomado 
" todos los datos necesarios sobre ese punto y de ellos se impondrá 
" V . E . por la sumaria información que en copia lega l izada acompa-
" ño. Por ella se vé , que partiendo la cuestión presente de cuestiones 
" anteriores sobre l ímites entre la Colonia y la Mis ión, que han agria-
" do los ánimos, h a n venido á producir este resultado, cuya responsa-
•" bilidad no se puede, sin injusticia, hacer recaer exc lus ivamente sobre 
" los Colonos. E s de creer que el único medio de evitar iguales ma-
" les para en adelante, y restablecer la tranquil idad en estos lugares, 
" sería el que se h a indicado antes ; retirar las Mis iones al interior 
" del Chaco, á este lado del P i l comayo . " 

A q u í es, dónde el Gobierpo del Sr. Aguirro manif iesta mas clara
mente su mala fé, disfrazando con astucia y engaño los hechos notorios, 
deteniendo las informaciones y declaraciones legales en favor de las Mi 
siones y Misioneros, que él mismo ha recibido, y remitiendo á esto mi
nisterio la sumaria información, hecha por los mismos reos y crimina
les que se constituyeron en acusadores y procesantes, en jueces que re
ciben las declaraciones, y en testigos que deponen, con el objeto de ha
cer creer a l Gobierno de la Nación que en verdad, no son reos los Colo 
nos, mas bien los Misioneros, y de este modo perder las Misiones. P e 
ro la veracidad do los hechos siempre se ha de manifestar, y la luz de la 
verdad ha de aclarar el camino á oscuras á que quiero conducirla la fal
sa y tenebrosa pol í t ica del Sr. Aguirre. 

Consta por personas fidedignas, que el referido Sr . Gobernador, al 
oir el bárbaro atentado cometido por los Colonos de R ivadav ia , como 
de hecho propio no solo se alegró é hizo publicar el parto, l leno de fal
sedades, de Melecio Er ias en todos los lugares para deshonrar é infa
mar á los Padres Misioneros de Propaganda /¿de, m a s aun, á expensas 
del Gobierno Nacional , auxi l ió á los referidos Colonos con 100 pesos 
plata, con armas y municiones para acabar con las Misionen y Misio
neros, como los mismos Colonos gloriábanse después. 

P o r las leyes sancionadas y publicadas en la P rov inc i a de Salta , 
fueron concedidas ocho leguas de terreno, para dos pueblos de indios, y 
otras mas para otras reducciones, que según la ley de 11 de Dic iembre 
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•de 1SG2, eran por la parte del Norte los l ímites de la Colonia R ivada 
v i a , como puedo verse en la Relación histórica de las Misiones, en el 
periódico do Sal ta , la Actualidad núm. 49, y en la Prema de la mis
m a Prov inc ia , núm. 132 que so adjuntan. 

. E s notorio y consta por el citado número de Xa. Actualidad, que 
los Colonos , con v io lación de las leyes y del convenio establecido en
tre los Padres Misioneros y ellos, el año 1863, mensuraron y tomaron 
posesión de cuatro ó mas leguas de terreno, pertenecientes á la X i s i on 
de las Conchas, y ocupado antes del establecimiento de la Colonia 
R ivadav ia . i 

Cons ta por el referido periódico y número, que en el mes de 
A g o s t o de 1864, por el Capi tán y J u e z del 3? distrito do la banda 
oriental del Bermejo , fué int imado á los Co lonos el decreto del J u z 
gado de Letras de la Capita l , de retirarse de los terrenos injusta
mente, usurpados á la Misión, a l cual no solo el los se resistieron, é 
int imaron á los Misioneros de abandonar l a Mis ión en el término de 
un mes, sino que invadieron aun la casa de l a Jff ision con gente 
armada para tomar presos á los Padres , cometiendo el sacrilego 
atentado del modo mas violento y mas bárbaro. 

Cons ta que en aquel t iempo no había sublevac ión de indios, y que 
e l je fe pol ít ico y mi l i tar Melecio Fr ias , se s i rv ió de ese pretesto para 
sub levar á los indios, y de este modo acabar con las Misiones y Mi 
sioneros. , A s i l o testifican un Amigo de la verdad, y 1"S vecinos de 
Oran , en los números 44 y 47 del qitado periódico oficial La Actua-
l'ulad. • _ • . , 

P o r las declaraciones legales, recibidas por el J u e z del 3? dis
trito de Oran D . Venanc io Sánchez, y por el J u e z de Po l ic ía 
de la referida ciudad D. Lad is lao Ortega, que se adjuntan, consta 
que los Colonos de R i v a d a v i a habrían resistido aun con l a fuerza á 
cualquiera órden del Gobierno que les mandase desocupar los terre
nos de la Mis ión, como en efecto lo hicieron, asa l tando y atrepel lando 
ú los Padres Misioneros el 23 de Setiembre, hiriendo, matando y ro
bando, por e l solo m o t i v o de la órden recibida del Poder jud¡cial\y que 
los mismos Padres nunca habian dado otro mo t i vo de descontento á 
los Colonos, y q u e con ruegos y también con regalos procuraban con
tener ú los indios resentidos para que no fuesen ú pelear. 

E n v ista y ponsidoracion do la veracidad de los hechos refe-¡ 
r idos y comprobados, los Padres Misioneros quedaron plenamente 

just i f icados de la inferida calumnia, y declarados inocentes por la 
pi tusa, por la común opinión y fa l lo del pueblo de Sal ta y de 



Oran, condenando el bárbaro y sacrilego atentado cometido por 
los Colonos, y pidiendo contra el invasor Melecio Frías y demás cri
minales, justicia al Gobierno del Sr. Aguirre, por el inmenso agra
vio hecho á la honra de los Padres Misioneros de propaganda Jidc, é 
indemnización por los daños inferidos a sus personas é intereses, como 
puede verse en uno de los periódicos de Salta, Art ícu lo—MI Gobier
no y D. Melecio Frias—reproducido en el periódico de esta Capital 
El Pueblo núm. 277 que también exhibo. Sin embargo, el Go
bierno del S r. D . Cleto Aguirre, no haciendo caso ni de las declara
ciones imparciales y legales, ni de la pública opinión y fallo del pue
blo, ni de las determinaciones del Poder judicial de su misma Capital, 
que llamaba á Salta á los criminales Colonos, atrepellándolo todo, lo 
vemos proceder con la mas patente falsedad é impudencia, atre
viéndose & decir: 1? que en cuanto á la participación que ge atribuye 
á los Padre» Misioneros en la sublevación de los indios, se han tomado 
todos los datas necesarios sobre este punto, y de ellos se impondrá V. 
E. por la sumaria información, que en copia legalizada acompaño, 
cuando no había sublevación de indios, como arriba se ha probado; y 
la información sumaria, que envía al G-obierno Nacional, no esté for
mada sino por los mismos reos y criminales, que son los jueces y tes
tigos: 2 o que la cuestión presente parte de cuestiones anteriores sobre 
límites entre la Colonia y la Misión, tratándose nada menos que des
pojar de sus tierras á una entera población, y apropiarse también, 
después, los terrenos de la otra Misión, contra la ley de propiedad y 
contra el decreto del Poder judicial: 3 o Que en cuanto al resultado 
de los crímenes cometidos y su responsabilidad no se puede sin injusti
cia hacer recaer esclnsivamente sobre los Colonos, cuando ellos han sido 
los injustos invasores y causa de los crímenes cometidos, y contra 
ellos, y el Gobierno que los defiende, claman los hechos que son no
torios y públicos, y la común general opinión y fallo del pueblo 
que pide just icia: 4? Que el único medio de evitar iguales males para 
en adelante, y restablecer la tranquilidad en estos lugares, seria retirar 
las Misiones al interior del Chaco; lo que equivale á esta proposición, 
que el único medio de evitar los robos y acometimientos de injus
tos agresores y ladrones para en adelante, es botar á los dueños 
de su casa, despojarlos de sus bienes, y darlos por recompensa á 
los ladrones mismos, y asi habrá paz y tranquilidad. A s i lo piensan 
los hombres juiciosos, honestos, justos y honrados, destinados á regir 
y gobernar una de las Provincias de la República, donde dicese profe
sarse la libertad, la justicia, la religión, y el progreso material y 
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moral I * E n verdad se encuentra mas honestidad, justicia, rectitud y 
honradez entre los hereges, turcos y demás infieles, que entro esta 
clase de gobernantes que se dicen cristianos! Eetírense los Misione
ros de los lugares referidos, despójense los Indios de sus tierras, y 
no habiendo mas Misiones, ni Misioneros, la experiencia entonces hará 
conocer la tranquilidad, que promete el Sr. D . Cleto Aguirre de una 
multitud de indios desde mucho tiempo engañados, resentidos é irri
tados. 

Contestada la nota del actual Gobierno de Salta, en confirmación 
de lo arriba referido, se presentan las declaraciones recibidas por la 
Autoridad competente é imparcial en favor de las Misiones y Mi
sioneros que aqui se transcriben en compendio. 

D E C L A R A C I O N E S L E G A L E S 
Délos testigos tomados por el Capitán y Juez ¿leí 3? distrito de Oran 

JD. Venancio Sánchez el dia 12, 13 y 14 de Octubre de 1864, cuyo 
original se halla en poder del Juez de Letras de la ciudad de Salta. 
Por las referidas declaraciones consta 1? que aunque hubiese or

den del Gobierno de Salta para que los Colonos de Bivadavia desocupa
sen los terrenos de la Misión de las Conchas, ellos no la obedecerían, 
y estarían mas bien dispuestos á resistir y pelear contra el mismo Go
bierno. As i consta por la declaración de Casiano Panqueti, Mariano 
Landucci, Benito Chicarelli, Salvador Avi les y Antonino López; y asi 
•lo puede también testificar el Prefecto de Misiones, que antes de salu
de aquel lugar, en el mes de Marzo del año anterior, en viaje para esta 
Capital oyó correr esta voz en el Chaco, como en efecto ha sucedido. 

2? Que D . Melecio Frías, fué á la misma Misión de las Conchas 
con gente armada repitidas veces. A s i lo testifican Pascual Bosfrf y 
los otros cinco arriba referidos; y lo puede certificar también el Pre-
feoto de Misiones, que desde el mes de Enero del año próximo pasado, 
recibió cartas del Padre Misionero Fr . Andrés Orlandi, en que le 
avisaba que diez soldados armados habian ido á la referida Misión, 
y corrió la voz entre los indios qne querrían tomar preso al mismo 
Padre. 

3? Que los Colonos fueron á las Conchas, para tomar preso al 
Padre Andrés Orlandi, y arrojar á los Padres, aunque fuese á v i va 
fuerza peleando y matando. A s i lo declararon los testigos enuncia
dos, á excepción de Benito Chicarelli. 

4? Que el Padre Andrés recibió á los Colonos, con cariño, invi
tando á los Jefes á desmontarse y entrar á su casa; pero que los sol
dados hiciesen alto, y manifestando estar dispuesto á retirarse de la 
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M i s i ó n si h u b i e s e u n a o r d e n s u p e r i o r . C o n s t a p o v l a d e c l a r a c i ó n d e 
l o s se is t e s t i g o s a n t e s n o m b r a d o s . 

5? Q u e I X M e l e c i o 1*1 toa v i e n d o q u e e l P a d r e A n d r é s n o q u e r í a 
d e s a m p a r a r l a M i s i ó n s in u n a ó r d e n s u p e r i o r , a q u e l d i o l a ó r d e n d e 
t o m a r p r e s o á e s t e , y e n t o n c e s e l O f i c i a l h a c i e n d o u s o d e l a e s p a d a 
l a p u s o s o b r e s u s e s p a l d a s , y l o s s o l d a d o s a s e s t a r o n l a b o c a d e 
s u s f u s i l e s a l p e c h o y ft l a s e s p a l d a s d e l m i s m o P a d r e y d e M a r i a n o 
L a n d u c c i , y l e s a c a r o n f u e r a d e l a c a s a á e m p e l l o n e s , y q u e s o l o p o r 
l a s a m e n a z a s d e l c r i s t i a n o M a r i a n o G a l l a r d o p u d i e r o n e s c a p a r s e d o 
s u s m a n o s . A s i l o d e c l a r a r o n l o s se is t e s t i g o s a r r i b a m e n c i o n a d o s . 

6 o Q u e l o s C o l o n o » f u e r o n l o s p r i m e r o s q u e h i c i e r o n f n e g o y 
q u e d ó h e r i d o g r a v e m e n t e C a s i a n o P a n q u e t i , l o d e c l a r a r o n e l m i s m o 
C a s i a n o , M a r i a n o L a n d u c c i . y S a l v a d o r A v i l e s ; l o s d e m á s n o v i e r o n ; 
p e r o A n t o n i n o L ó p e z a f i r m a q u e á u n m i s m o t i e m p o h i c i e r o n f u e g o 
l a s d o s p a r t e s , y q u e e l P a d r o A n d r é s d i ó ó r d e n a l o s i n d i o s , c u a n d o 
l l e g a r o n l o s C o l o n o s ft l a c a s a , 6 q u e n o so m o v i e r a n , n i h i c i e r a n a c 
c i ó n a l g u n a c o n t r a l o s c o l o n o s c r i s t i a n o s . 

7o. Q u e D . F r a n c i s c o Q u i n t a n a , d i ó ó r d e n q u e p e g a s e n fuego , & 
l a ca sa - A s i l o a seguran . C a s i a n o P a n q u e t i , A n t o n i n o L ó p e z y S a l 
v a d o r A v i l e s , e l c u a l a f i r m a q u e e l q u e l a p r e n d i ó , f u e g o f u é u n 
p e ó n áfel m i s m o Q u i u t a n a . 

8? Q u e a l t i e m p o d e h a c e r f u e g o , g r i t a b a n , y r e p e t í a n l o s C o l o 
n o s , -maten d los Padrea; l o m i s m o g r i t a b a D . M e l e o i o ; F « a s á l o s s o l r 
d a d o s , d i c i e n d o ! no tiren ú los indios, sino d los Podren.. A s i l o a f i r 
m a C a s i a n o P a n q u e t í , S a l v a d o r A v i l e s y A n t o n i n o L ó p e z , 

9 ? T a m b i é n c o n s t a e n l a s r e f e r i d a s d é o l a r a o U m e s ; d e l o s se i s t e s 
t i g o s , q u e l o s C o l o n o s s e l l e v a r o n a l g u n o s a n i m a l e s c a b a l l a r e s , 
e n s i l l a d o s , y c a r n e a r o n v a r i o s a n i m a l e s v a c u n o s d e l a M i s i ó n . 

10? Q u e p o c o e r a l o q u e se q u e m ó d e l o q u e h a b i a e n l a o a s a , 
y l o d e m á s se l o l l e v a r o n l o s C o l o n o s . . E s t o d e c l a r a n C a s i a n o P a n 
q u e t i , M a r i a n o L a n d u c c i , S a l v a d o r A v i l e s y A « * o n i n b L ó p e z , a g r e 
g a n d o q t ie D : M e l e c i o F r í a s , S o l o e n t r e g ó a S á l v a d o r A v i l é i s u n c á l i z 
s i n p a t e n a , u n M i s a l , u n a c a s u l l a , u n m a n i p u l o , u n m a n t e o , u n p o c o 
d e m a s a ; y q u e l o d e m á s s e l o l l e v a r o n . 

Q u e e s t a n d o C a s i a n o P a n q u e t i h e r i d o y t e n d i d o én e l s u e 
l o c o n u n a p i e r n a r o t a , s e h a l l a b a ft s u l a d o u n i n d i o p e ó n d e l o s 
P a d r e s y o t r o c r i s t i a n o m a s , q u i e n e s r e n d i d o s p e d í a n l o s t r e s á u n a 
v o z fi l o s C o l o n o s q u e n o l o s m á t a s e n ; sito e m b a r g ó P e d r o M^leo; J u a n 
L a g u n a s , c o n a l g u n o s s o l d a d o s se a p r o x i m a r o n a l o s rendidos, - y J u a n 
L a g u n a s d ió u n b a l a z o a l c r i s t i a n o M a r i a n o G a l l a r d o y l o m a t ó , o t r o 
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d i ó u n m o r t a l s a b l a z o a l i n d i o , y P e d r o M i l c o q u i s o m a t a r ft C a s i a 
n o P a n q u e t i , p e r o o t r o s s o l d a d o s n o l o p e r m i t i e r o n , y s o l o d i ó a l r e 
f e r i d o C a s i a n o , d o s g o l p e s c o n la o u l a t a d e l f u s i l , u n o e n e l p e c h o y 
o t r o e n l a e s p a l d a . A s i l o a f i r m a n e l m i s m o P a n q u e t i , S a l v a d o r A v i 
l e s y A n t o n i n o L ó p e z , a s e g u r a n d o es te , q u e f u é t a m b i é n M e l e c i o F r í a s 
c o n l a e s p a d a d e s e n v a i n a d a p a r a t r a s p a s a r a l m i s m o h e r i d o C a s i a n o , 
p e r o s u h e r m a n o l o d e t u v o . 

E l m i s m o A n t o n i n o L ó p e z d e c l a r a t a m b i é n , q u e e l P a d r e A n d r é s 
v i e n d o q u e m a r s e l a c a s a , s a l i ó d i s p a r a n d o , y a l s a l i r l o s C o l o n o s l e h i 
c i e r o n u n a d e s c a r g a y n o l e a c e r t a r o n ; d i c h o P a d r e s e f u é c o n l o s i n 
d i o s y l o s h i z o r e t i r a r . S a l i ó t a m b i é n M a r i a n o L a n d u c c i y <lc h i c i e r o n 
u n a d e s c a r g a , f e l i z m e n t e l o ú n i c o q u e s u f r i e r o n , f u e r o n l o s h á b i t o s 
q u e q u e d a r o n a g u j e r e a d o s . A d e m a s , a f i r m a q u e d e s p u é s M e l e c i o F r í a s 
d i j o a l i n d i o P e d r o J u a n , q u e s i l e e n t r e g a b a a l P a d r e A n d r é s e r a n 
m a s a m i g o s . 

S a l v a d o r A v i l e s d e c l a r a l o m i s m o . D e s p u é s d e c o n c l u i d o e l a t a 
q u e , M e l e c i o F r í a s d i j o a l r e f e r i d o A v i l e s , q u e d i j e r a - a l C a c i q u e P a t i o 
q u e c o n é l n o p e l e a r í a , y q u e s i e m p r e s e r i a s u a m i g o , y que! m a s a m i g o 
s e r í a sí l e e n t r e g a b a ft l o s P a d r e s . •< 

D E C L A R A C I O N E S L E G A L E S 
Que por comisión del Teniente Gobernador de la ciudad de la nueva 

Oran tomó d los testigos Presbítero D. Ensebio Frisoni, y á D. 
Benito Okicarelli el día 1? de Noviembre de 1804, sobre los fi.cc.7t os 
últimamente sucedidos en el GTiaco, de donde vienen, el Juez de 
Policía de la 'misma ciudad, D. Vladislao Ortega. 
P o r l a s r e f e r i d a s d e c l a r a c i o n e s , c o n s t a : I o q u e e s t a n d o l o s m i s m o s 

t e s t i g o s e n l a M i s i ó n d e l a P u r í s i m a , h a n v i s t o r e u n i d o s ft t o d o s l o s i n 
d i o s , y e n a q u e l t i e m p o l l e g ó M a r c o s A p a r i c i o y d i j o a l P a d r e q u e a l l í 
s e e n c o n t r a b a , q u e l o s i n d i o s e s t a b a n c a r n e a n d o reses, lo q u e e s d e l 
t o d o f a l s o , p o r q u e i o s i n d i o s n o t e n í a n m o n t u r a s en q u e sa>ir , -y q u e to
d o s l o s d í a s l o s r e u n í a e l P a d r e p a r a d e c i r l e s q u e no f u e s e n a p e l e a r . 

2" Q u e n o s a b e n q u e l o s P a d r e s M i s i o n e r o s h a y a n d a d o m o t i v o 
a l g u n o d e d e s c o n t e n t o á l o s C o l o n o s , y q u é l e j o s d e e s o , han a c o n s e j a d o 
ft l o s i n d i o s p a r a q u e n o f u e s e n á p e l e a r , a l o c n t r a r i o , á f u e r z a d e r u e g o s 
y c o n r e g a l o s e v i t a b a n d e q u e l o h i c i e r a n . A s i l o a s e g u r a n l o s d o s 
m e n c i o n a d o s t e s t i g o s . A d e m a s , e l r e f e r i d o P r e s b í t e r o D - E n s e b i o 
F r i s o n i , d e c l a r a , q u e e s t a n d o e l m i s m o p r e s e n t e , o y ó q u e e l i n d i o y C a 
c i q u e P a t i o d e c í a a l P a d r e M i s i o n e r o q u e l o e n g a ñ a b a y q u e os l aba h a 
c i e n d o m a t a r ft l o s i n d i o s ;. fi l o q u e e l P s d r e l e c o n t e s t ó q u e e s p e r a b a 
ó r d e n e s d e l G o b i e r n o , y q u e p o m a d a n o s e m o v i e r a d e l a M i s i ó n . 

http://fi.cc.7t
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3? Q u e han oído que un hermano de Marcos Apar i c i o quiere poner 
y está poniendo un puesto contra la vo luntad de los Padres en las tier
ras de la Misión do la P u r í s i m a . A s í lo declararon el Presbí tero F r i -
soni y L>. Benito Chicare! 1 i. 

4? £ 1 referido presbítero declara: que los indios misioneros no se 
han m o v i d o de las Mis iones ; pero dice que h a oido á los mismos indios 
que estando pescando a lgunos que son de afuera, hablan venido ;í ofre
cerse para a vanzar l a Colonia , el P a d r e los contuvo y les hizo var ios 
regalos para que se retirasen sin pelear, y que estos indios a l t i empo 
de regresarse entraron al rio á pescar, y fueron atacados y tomados co
m o cincuenta indios, q u e los Co lonos degollaron. Beni to Chicarel l i 
dice que b a oido que los Colonos han a v a n z a d o á los indios. 

5? Q u é & mérito d o l a degollación, de que se habla anteriormente, 
los indios que v inieron de afuera, se levantaron y tuvieron una pe lea 
con los cristianos, donde dícese que habian muerto ocho cristianos y 
mas de cien indios ; pero no sabe el lugar donde fué el combate , y que 
todo esto b a oido contar á los indios misioneros, quienes no se mov ie 
ron de su Misión para nada . A s í declara el referido Presbítero D . E n 
sebio Fr isoni , y D. B e n i t o Chicarel l i , con la so la diferencia de que este 
últ imo en lugar de m a s do cien indios muertos en el combate, pone solo 
m a s de cincuenta. 

E s t a s son las declaraciones legales t omadas por las debidas auto
ridades imparciales, b a j o c u y a s bases se redacté una relación exacta de 
los hechos del Chaco , desde el d ia 21 de A g o s t o del año 1864, hasta fines 
de O c t u b r e del mismo año , que aquí con los demás documentos se acom
paña . 

P a s e m o s ahora & e x a m i n a r y responder á la sumaria información 
<• de los Co lonos de R i v a d a v i a , contra los P P . Misioneros, que el actual 

Gobierno de Sa l t a remite al Gobierno de esta R e p ú b l i c a para que de
c ida sobre quien debe r e c a e r l a cu lpa y la responsabi l idad de los sucesos 
lamentables que tuv ieron lugar en la Misión d e las Conchas , el 23 de 
Setiembre próx imo pasado , y que V . E . se ha servido dar v i s ta al P r e 
fecto de Misiones para que haga su defensa. 

S U M A R I A I N F O R M A C I O N 
De los Colonos de Rivadavia contra los PP. Misioneros. 

A n t e s de examinar y responder á la misma, debe notarse la im
parcialidad y justicia de l S r . A g u i r r e en este asunto, que en lugar de 
enviar, como era debido, a l C h a c o una comisión de personas honestas, 
j u s tas é imparciales, q u e sin aceptación de personas, averiguasen las 
causas , circunstancias y efectos de ios sucesos, se remite mas bien á la 
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sumar ia información de los mismos reos y cr iminales , que c o m o tales 
deberían ser procesados, y qne so han constituido, no se sabe cómo , en 
jueces y procesantes, en testigos y declarantes ; y por este solo moti
v o debería rechazarse la referida sumaria como i legal y de ninguna fé. 
Y en efecto; cuáles son los jueces y procesantes? S o n 1? P e d r o S a l v a 
tierra de Sta . C r u z qne sin autoridad a lguna t u v o el a t rev imiento d e 
int imar & los P P . Misioneros retirarse de la Mi s i ón en término de u n 
mes , contra l a orden expresa del J u z g a d o de l a C a p i t a l que m a n d a b a á 
los Colonos desamparar los terrenos in jus tamente u s u r p a d o s : 2? 
F r a n c i s c o Q u i n t a n a , uno de los usurpadores é invasores que h izo que
m a r la casa de l a Mis ión, como está arriba dec larado , q u e en los años 
anteriores cooperó con los demás al l e van tamiento de los Indios sa l va 
j e s , y que después de ser J u e z y procesante, se p resenta c o m o testigo 
y declarante contra los Misioneros : 3? F e l i p e S a r a v i a q u e en el año 
1 8 6 2 y 63, reunió p o r medio del Cac ique Ignac io C a m p o s , á todos los 
indios del Chaco , los mantenía con animales a jenos , y dándolos l a n í a s 
y armas los h izo sub levar y causó estragos, desolac ión y muertes entre 
los cristianos del C h a c o , como está notado en el menc ionado número 
6 3 8 de l a N a c i ó n A r g e n t i n a , y que al presente es el G e f e Mi l i tar de l a 
Co lon ia R i v a d a v i a . E s t o s fueron los J u e c e s y procesantes que, con
forme lo afirmó D . T r í s t a n Caste l lanos , uno de los ac tuar ios , anadian 
y qu i taban lo que querían. 

P e r o v e a m o s cuantos y cuales fueron los test igos declarantes . 
P o r la m i sma s u m a r i a información, consta, que fueron 17, de los pri
meros cinco, t o m ó l a s declaraciones P e d r o Sa l va t i e r ra , de tres F r a n 
cisco Q u i n t a n a , y d e los otros nueve Fe l ipe S a r a v i a . E n t r e el los fi
guran part icularmente M a r c o s Apar i c io , Gregor io y S e c u n d i n o P a z , 
Cefer ino E g u í a , P e d r o M i l e o y Mar iano G o n z a l o s . E l pr imero h a 
tentado y tenta ocupar , contra la vo luntad de los P a d r e s d e la Mis ión , 
nna parte de los terrenos d e l a Concepción para su hermano, c o m o 
consta por las declaraciones de los testigos arriba menc ionados , D . E u -
sebio Fr isoni y D . Ben i to C h i c a r e l l i : los segundos por condescenden
c ia de los P a d r e s , admi t idos antes por poco t iempo en los terrenos de 
l a pr imera Misión, pretendían después quedarse dueños de ellos, y 
para conseguir su intento , citaron al Prefecto d e Mi s i ones ante el T e 
niente Gobernador , y el J u e z do Le t ras de Oran , pero n o teniendo co
m o probar sus in justas pretensiones, fueron r e c h a z a d o s : el tercero, 
Ceferi no E g u í a , es u n test igo que no refiere sino l o que h a oido de los 
demás enemigos de las Misiones, y dice lo que no sabe en odio á los 
M i s i o n e r o s : el cuar to , P e d r o Mi leo , antes peón del g a n a d o d é l a 
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Misión, pagándolo 300 posos p la ta anuales , que los P P . Misioneros 
echaron como ladrón ; fué el que quiso acabar do matar á Cas i ano P a n -
quoti , como consta por los testigos, y que ha robado una parto de l ga 
nado vaouno, y lanar de la Misión, conformo la re lac ión de los P a d r e s 
citados: el quinto es Mariano G o n z á l e z quien t u v b una cuest ión 
con el Padre Melqu íades N . que l e e x i g í a le pagase el arr iendo á q u e 
se había obl igado D . Seve ro Centeno , antes q u e sacase el ganado ; y 
por este mot i vo , presentó sus quejas a l C o m a n d a n t e F r í a s y á P e d r o 
Sa lvat ierra , diciendo, quo había s ido atropel lado toscamente por el 
mismo P a d r e con a r m a de fuego, y amenazas de hacerle matar 
por los indios de l a Mis ión; que los P a d r e s estaban a t rayendo indios 
ma los d e a fuera incitándolos á m a t a r a los cristianos de l a . C o l o n i a 
y q u e «estando «u v i d a en peligro, p ide se s i r va tomar las dec larac io 
nes á los test igos que "presenciaron el heohb £ que se refiere, p a r a que 
soan j u z g a d o s los agresores como cr imina les por 'e l atentado q u e han 
cometido. L * ¡acusación es cr iminal ; pero> no hecha á l a au tor idad 
competente, porque n i e l C o m a n d a n t e F r í a s , ni P e d r o S a l v a t i e r r a te
nían jaris&tefon a lguna sobre los P a d r e s y Misiones, ni sobre los 
testigos arriba mencionados , á excepc ión del acusante G o n z á l e z . S i n 
embargo , e x a m i n e m o s las deolaraoiones de todos y ve remos n o ser 
en todo conformes asi en los referidos, como en los domas testi
gos , que var ias veces se hal lan en contradicción consigo mismo. 
M a s para m a y o r inteligencia, es preciso aqui distinguir dos hechos , 
uno q » e sucedió el 13 Set iembre p r ó x i m o pasado , en la pr imera Mi 
sión de la Concepción, distante c o m o diez y seis ó mas l eguas de l a 
Co lon ia ; y el o t ro en las Conchas el 2 3 del mismo mes . 

P r imeramente , examinemos c o n ' e s c r u p u l o s i d a d el sucoso ante
rior. L o s testigos q u e lo presenciaron el dia 13 do Set iembre , fue
ron el mismo G o n z á l e z , Seoundino y Gregor io P a z ; y en el d i a si
guiente M a r o o s Apar i o i o y Candelar io . Cas te l l anos ; los demás di jeron 
lo que hablan oído, añadiendo también falsedades y calumnias . L a s 
declaraciones de los m i s m o s s e resumen en los puntos s iguientes : 
1? Q u e el P a d r e Melquíades cobraba el arriendo A M a r i a n o G o n z á 
lez q u o había ido a sacar el ganado He Ui. S e v e r o Centeno, c o m o en
cargado de élt 2? Q u e el mismo P a d r e estaba con un r e v o l v e r a l 
c into : i 3? Q u e rehusándose G o n z á l e z á .pagar , el P a d r e le d i jo q u e 
si no le p a g a b a á buenas , se haría pagar & malas y c o n l a fue r za , y 
q u e tenía indios l istos para hacerse p a g a r : 4? Q u e entablaron de
m a n d a d M a r c o s Apar i c i o , como juez auxi l iar mas próx imo , para que 
fuesen inmediamente pagados, y si no lo hacía pagar por just ic ia , lo 
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harían el los con la fuerza de los indios d e Su M i s i ó n : 99 Q u e l o s in
dios estaban dispuestos á pelear, y exi j ían a l P a d r e que se m a r c h a s e 
con el los á concluir con todos, y el m i s m o A p a r a c i o los contuvo : 6? 
Q u o al m i s m o t iempo hubo entre ellos u n a cuest ión sobre los terre
nos de las Conchas , si pertenecían á la Mis ión , ó á l a Colonia ; enton
ces el P a d r e dijo á G o n z á l e z que entre do 4 ó 5 dias ver ían si pertene
c ían ó no. •'• 'iv • "•'• •*<"• 

A todo lo referido se respondo: I o SI e l P a d r e Melqu íades ex i -
j i a á Mar iano G o n z á l e z que le pagase el arr iendo de dos años, antes 
que se l l e vase el ganado do D . Severo Centeno , !o e x i g í a con jus t i 
cia, porque el mismo Centeno se había compromet ido pagar . 

2 " S i e i P a d r e l l e v a b a un r e v o l v e r « im a r m a de fuego a l c into 
ba jo el poncho , no so puede atribuir á delita, d i versamente ser ían cri
minales t o d o s aquellos que l levan pistolas y otras armas por pre
caución y sin ofender in jus tamente & sus semejantes . L o a P a 
dres Misioneros l l e v a n , m u c h a s veces , a r m a s p a r a cazar , y es necesa
rio l levar , c u a n d o v a n a a l g u n a distancia, p a r a defenderse en el de 
sierto del C h a c o de los tigres, c»n los cua les o t r a s veces se han e n - , 
contrado , y para precaverse de otros anímalos sa lva jes que a ton tan 
ú su v ida ; pero nunca se han serv ido de e l las p a r » ofender ó a m e n a 
zar á su pró j imo, y el P a d r e , del cual se hab la , no h i zo n ingún a c t o , 
mov imiento ó Señal para usar del rifle, ó a r m a contra G o n z á l e z , c o m o 
consta por l a s declaraciones d e los mismos tesfígos, aunque enemi 
gos . E l m i s m o G o n z á l e z en su declaraoion, heoha e l 1? do N o v i e m b r e 
p r ó x i m o p a s a d o d i c e : " Q u e se le presentó a r m a d » d e un rifle, q u e 
se le ve ía á un lado del poneho . " Gregor io P a z af irma: " Q u é si n o 
le pagaba , ten ía gente para hacerse pagar , teniendo el P a d r e ba jo de l 
poncho una a r m a de m e g o y se fué ." , C a n d e l a r i o Cas te l l anos d e c l a r a : 
" Q u e el P a d r e habló á M a r c o s A p a r i c i o a s í á d istancia , con r e v o l v e r 
al c in to . " M a r o o s A p a r i c i o en la declaración hecha en S a n C a r l o s , 
estancia de Me lec io F r í a s , el 4 N o v i e m b r e ú l t i m o dice: " Q u e a l 
otro d ia v o l v í bien tempranos a l instante q u e l l e g u é al corral , l l egó e l 
P a d r e en b u s c a mia, y dirigiéndose á mí, m e di jo que le permit iese 
una pa labra atrás del corral; en- efecto sa l imos atrás del corral d o n d e 
se apeó j u n t o c o n m i g o , y le v i un r e v o l v e r que tenía colgado a l o in -
to e tc . " L u e g o es falso lo que Marcos A p a r i c i o a f i rmó en la p r imera 
declaración hecha en la Co lon ia R l v a d a v i a , el 19; Set iembre , en q u e , 
dice que s iendo l l amado a l pueblo de la Mis ión por los Padres , h a l l ó 
a l lego M a r i a n o con lo» indios a larmados, y que el P a d r e es taba con 
un revo lver a l cinto, porque el P a d r e n o es tuvo , y solo lo v ió <¡l 
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d i a s i g u i e n t e c o n e l r e v o l v e r , c e r c a e l c o r r a l d e C e n t e n o , n i e l l o g o , q u e 
e n c o n t r ó , t e n í a , e l r e v o l v e r a l c i n t o ; l u e g o e s f a l s o l o q u e a f i r m a n P e 
d r o M i l c o , y C e f e r i n o E g u í a q u e e l P . M e l q u í a d e s , c o m o c a b e c i 
l l a , e s t a b a c o n u n r e v o l v e r a l c i n t o , a m e n a z a n d o á G o n z á l e z ; p o r q u e 
e s t o s n o p u e d e n d e c l a r a r d i v e r s a m e n t e , d e l o s t e s t i g o s d e v i a t a , q u e 
d i c e n s o l a m e n t e , q u e e l P a d r e l l e v a b a u n r e v o l v e r b a j o d e l p o n c h o , y 
e s c o s a m u y d i s t i n t a l l e v a r a r m a s , y a m e n a z a r c o n e l l a s ; l u o g o e l 
m i s m o G o n z á l e z s e s e h a l l a e n c o n t r a d i c c i ó n c o n s i g o m i s i n o , p o r q u e e n 
l a p r e s e n t a c i ó n h e c h a a l J u e z , e n e l m e s d e S e t i e m b r e d i c e : " Q u e f u é 
a t r o p e l l a d o ' p o r e l R e v e r e n d o P a d r e M e l q u í a d e s c o n a r m a d e f u e g o " ; y 
e n l a d e c l a r a c i ó n d e l 1 ? d e N o v i e m b r e s o l o t e s t i f i c a " q u e s e l e p r e s e n 
t ó a r m a d o d e u n r i f l e q u e s e l e v e í a á u n l a d o d e l p o n c h o . " " V é a s e 
a q u í l a c o n t r a d i c c i ó n y l a a s t u c i a p a r a d e s f i g u r a r l a v e r a c i d a d d e l o s 
h e c h o s , p e r o l a f a l s e d a d y l a c a l u m n i a s i e m p r e s e h a d e m a n i f e s t a r . 

' M a s ' e l P a d r e l o a m e n a z ó c o n l o s i n d i o s d e l a M i s i ó n , a s i d i c e e l 
m i s m o G o n z á l e z . A e s t o t a m b i é n s e r e s p o n d e e n 3 ? l u g a r q u e e l 
P a d r e v i e n d o q u e n o q u e r í a p a g a r l e l o d e b i d o á b u e n a s , l e d i j o q u e 
l e p a g a r í a á m a l a s , p o r m e d i o d e l a j u s t i c i a , p i d i e n d o a u x i l i o á l o s 
c r i s t i a n o s v e c i n o s , Ó e n c a s o q u e e s t o s n o q u i s i e s e n p r e s t a r s e , c o n 
l a f u e r z a q u e t e n í a e n s u M i s i ó n . E s t o e s c o n f o r m e a l ó r d e n d e j u s 
t i c i a q u e d e b e h a b e r e n c u a l q u i e r a p u e b l o , y q u e d e b o p r a c t i c a r s e a s i 
c o n l o s i n d i o s , c o m o e n c u a l q u i e r a o t r o q u e v a y a í s u t e r r i t o r i o á c o m e 
t e r u n a v i o l e n c i a . ' P o r q u e s o n M i s i o n e s y M i s i o n e r o s ¿ p o d r á c u a l 
q u i e r a i r á s u t e r r i t o r i o á c o m e t e r i n j u s t i c i a s , h u r t o s , a t r o p e l l a m i e n t o s 
y d e m á s d e s m a n e s y d e l i t o s , s i n q u e h a y a q n i e n l o s r e p r i m a y c a s t i 
g u e ? N o p u e d e s e r : l o s M i s i o n e r o s d e b e n p r i m e r o s e r v i r s e d e l a f u e r z a 
j u d i c i a l y m i l i t a r d e l o s c r i s t i a n o s v e c i n o s s i l o s h a y , n o h a b i e n d o , ó 
n e g á n d o s e e s t o s , p u e d e n c o n j u s t i c i a s e r v i r s e t a m b i é n d e l a f u e r z a 
q u e t i e n e n e n s u t e r r i t o r i o , p a r a i m p e d i r c u a l q u i e r d e s o r d e n , y a p l i 
c a r e l d e b i d o c a s t i g o , á e x c e p c i ó n d e l a p e n a d e m u e r t e , á q u i e n 
l o m e r e c e . A s i p r a c t i c a r o n l o s P a d r e s M i s i o n e r o s , e n e l c a s o 
r e f e r i d o . A p e n a s s e p r e s e n t ó M a r i a n o G o n z á l e z p a r a s a c a r e l 
g a n a d o , p i d i e r o n q u e p a g a s e l o q u e C e n t e n o d e b í a ; m a s h a b i é n d o s e 
é l n e g a d o , d e s d e e l p r i m e r d i a h i c i e r o n l l a m a r á M a r c o s A p a r i c i o , 

j u e z a u x i l i a r m a s i n m e d i a t o , y p u s i e r o n d e m a n d a c o n t r a G o n z á l e z , 
l a q u e t u v o s u e f e c t o e l d i a s i g u i e n t e , h a c i é n d o l e e m b a r g a r u n a p a r t e 
d e l g a n a d o h a s t a q u e D . S e v e r o C e n t e n o p a g a s e l o q u e d e b í a : C o n s 
t a e s t o p e r l a s d e c l a r a c i o n e s d e l m i s m o A p a r i c i o h e c h a s e l 1 9 S e 
t i e m b r e y 4 N o v i e m b r e p r ó x i m o p a s a d o . P e r o e n e l c a s o q u e e l r e 
f e r i d o A p a r i c i o s e h u b i e s e n e g a d o , l o s P a d r e s M i s i o n e r o s h a b r í a n p o -

— 9$ — 
d i d o c o n j u s t a r a z ó n s e r v i r s e d e l a f u e r z a d e s u s i n d i o s , n o p a r a m a 
t a r á G o n z á l e z , s i n o p a r a q u e c u m p l i e r a c o n l o q u e d e b í a . A s i a p a -
r e c o p o r l a s d e c l a r a c i o n e s d e l o s t e s t i g o s m i s m o s q u e e s t a b a n p r e s e n 
t e s , S e c u n d i n o P a z d i c e : " Q u e s i n o l e s p a g a b a á b u e n a s , l o 
h a r í a á l a f u e r z a , y q u e t e n í a f u e r z a d e i n d i o s p a r a h a c e r l e c u m 
p l i r . " G r e g o r i o P a z p r i m e r a m e n t e d e c l a r a : " Q u e s i n o l e p a g a b a , 
t e n í a f u e r z a p a r a h a c e r s e p a g a r " ; y d e s p u é s a ñ a d e " Q u e s a b í a p o r 
I ) . M a r c o s A p a r i c i o q u e y e n d o á l a M i s i ó n , p o r m a n d a d o d e l o s P a 
d r e s , h a b í a e n o o h t r á d o á l o s i n d i o » a l a r m a d o s y d i s p u e s t o s p a r a i r a l 
c o r r a l , d o n d e e s t a b a G o n z á l e z , á , q u i t a r l e e l g a n a d o . " E l m i s m o 
G o n z á l e z q u e e n l a p r e s e n t a c i ó n h e c h a a l J u e z h a b í a d i c h o " q u e f u é 
t o s c a m e n t e a t r o p e l l a d o c o n a r m a d e f u e g o , y a m e n a z a s d e h a c e r l e 
m a t a r p o r l o s i n d i o s d e l a M i s i ó n " ; e n l a d e c l a r a c i ó n h e c h a e l V 
N o v i e m b r e n a d a d i c e d e a m e n a z a s d e m u e r t e . L u e g o e s u n a c a l u m 
n i a l o q u e , s i n s a b e r , n o e s t a n d o p r e s e n t e s , f a l s a m e n t e d e c l a r a n P e 
d r o M i l e o , y C e f e r i n o E g u í a d i c i e n d o " q u e l o s P a d r e s d e l a M i s i ó n 
q u e r í a n h a c e r l o a s e s i n a r c o n l o s i n d i o s " ; e s f a l s o t a m b i é n l o q u e a f i r 
m a M a r c o s A p a r i c i o e n s u d e c l a r a c i ó n d e l 1 9 d e S e t i e m b r e , d o n d e 
d i c e q u é " c r e e firmemente q u e , s i n o h u b i e r a n s i d o s u s s ú p l i c a s , h u 
b i e r a n c u m p l i d o l o s P a d r e s c o n s u d e p r a v a d a i n t e n c i ó n d e m a t a r l o . " 
L . o q u e é l a h í d i c e , e s t á e n o p o s i c i ó n c o n e l h e c h o m i s m o ; p o r q u e s i 
d e s d e e l p r i m e r d i a f u é l l a m a d o p o r l o s P a d r e s , c o m o e l m i s m o d e 
c l a r a , y p u s i e r o n d e m a n d a c o n t r a G o n z a l e s , e s p r u e b a e v i d e n t e q u e 
e l l o s n o t e n í a n t a l d e p r a v a d a i n t e n c i ó n d e h a c e r l e m a t a r p o r l o s 
i n d i o s ; q u e s i h u b i e s e n t e n i d o t a l i n t e n c i ó n , n i l o h a b r í a n l l a m a d o , n i 
h a b r í a n s e r v i d o s u s s ú p l i c a s p a r a c o n t e n e r á l o s i n d i o s ; l u e g o s i l e 
l l a m a r o n f u é , p o r q u e l o s p a d r e s n o q u e r í a n t a m p o c o s e r v i r s e d e e l l o s , 
p a r a h a c e r s e l a j u s t i c i a d e b i d a . Y s i e n d o a s i , c ó m o p u e d e M a r c o s 
A p a r i c i o a f i r m a r y a u n c r e e r firmemente q u e l o s P a d r e s t e n í a n t a l 
d e p r a v a d a i n t e n c i ó n ? A d e m a » , l a d e c l a r a c i ó n d e A p a r i c i o n o e s c o n 
f o r m e c o n a q u e l l a d e M a r i a n a G o n z á l e z ; e l p r i m e r o e c h a l a c u l p a á 
l o s P a d r e s , p o r q u e t e n í a n t a l d e p r a v a d a i n t e n c i ó n ; y e l s e g u n d o e n s u 
d e c l a r a c i ó n d e l 1 ? d e N o v i e m b r e , r e f i r i e n d o l o q u e h a b i a o í d o d e l m i s 
i n o A p a r i c i o , a f i r m a d e n o s a b e r l o : h e a q u i s u s p a l a b r a s : " M e s e 
p r e s e n t ó e l J u e z a u x i l i a r D . M a r c o s A p a r i c i o y m e d i j o : h e 
h a l l a d o l a i n d i a d a p r e v e n i d a e n l a m i s i ó n p a r a v e n i r á m a t a r l o á V . ; 
y d e s p u é s a ñ a d e "que ó. gatas habia podado contenerlos (no sabe si á 
los Padres ó á los indios) para que no vinieran." P o r l a i n c o h e r e n 
c i a d e l o s d e c l a r a n t e s s e c o n o c e l a f a l s e d a d d e l o s q u e d e c l a r a n , ó í a 
a l t e r a c i ó n d e l a v e r d a d ©n l o s q u e r e c i b i e r o n I&s d e c l a r a c i o n e s . 



Pero pasemos á responder á lo que los referidos testigos dicen en 4o 
y 5? lugar. E s muy creíble que los indios resentidos ó irritados por bas
tantes motivos contra los cristianos, estuviesen dispuestos á marchar 
y exigiesen al Padre de ir con ellos para hacerse pagar, ó para qui
tar el ganado á González, conforme lo testifica Gregorio Paz, ó para 
pelear, matar al mismo González y concluir con todos, como lo afirma 
Marcos Aparicio,- pero dejando á parte las incoherencias de las pala
bras y de las declaraciones, que aquí también aparecen, el hecho os 
que ellos no fueron, no por el influjo y suplicas de Marcos Aparicio, 
sino porque los Padres no permitieron, ni quisieron servirse de ellos, 
y á este objeto llamaron al mencionado Aparicio, pomo está arriba 
notado. Que si..los Padres hubiesen consentido ó animado, á nada 
habrían servido las suplicas é influjo del mismo. Siempre se han es
forzado los Padres Misioneros á contener á los indio» en sns desma
nes, y castigarlos también, cuando hubiese motivo y estuviese á su 
alcance. En efecto, quién en el año &3 defendió á Marcos Aparicio, y 
demás cristianos vecinos, de los estragos, que en otras partes del Cha
co cometieron los indios salvajes alzados, pon causa de los Colonos, 
sino los, indios de la Misión, contenidos y animados por los Misione
ros? Quién ha procurado castigarlos, si á caso hubiesen robado ó car
neado algún animal ajeno,.sino los Misioneros? E l mismo Prefecto 
de Misiones avisó al referido Aparicio, y demás, cristianos vecinos, que 
si supieran cou certeza, que algún indio hubiese carneado algun ani
mal ajeno, dieran pronto aviso, y viniesen con una partida de hombres 
para castigarlo, como en efecto severamente castigó á algunos, aun
que sin ta( avise y auxilio. Luego es falso lo que afirma Ceferino 
Eguía, diciendo que Marcos Aparicio "había encontrado a todos los 
indios (que según declara el mismo Aparicio eran como veinte, y los-
demás habían ido á las haciendas) reunidos y armados con el Reve
rendo Padre á la. cabeza, exigiéndoles que marchasen á pelear con el 
Capitán González, y que estas voces.no.las extraSaba, tal es la inmo
ralidad, en que están los indios hoy, lo que anteriormente no había 
los continuos robos que hay boy " ; cuando él mismo es el primer in
moral, aconsejando á robar y carnear el ganado de la Misión, confor
me el aviso, que dió al Prefecto, el referido Aparicio. As i quedan 
contestadas las acusaciones declarativas bajo el número 4° y 5? 

Pero en 6" lugar declaran algunos, que. al mismo tiempo 
hubo entre González y el Padre una cuestión, sobre los terreno» 
de las Conchas, si pertenecían á la Misión ó á la Colonia; en
tonces el Padre dijo á González que entre de 4 ó 5 días verían. A 
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esto también se responde, que apenas los Padres Misioneros recibieron 
orden de los Colonos de abandonar la Misión de las Conchas, en el 
término de un mes, contra la orden del Juzgado de la Capital, que in
timaba á los mismos Colonos retirarse de los terrenos injustamente 
usurpados, marchó inmediatamente el Padre Maseo Massei á Salta 
para informar al Juzgado y al Gobernador, á fin de que tomasen las 
providencias oportunas, y asi impedir los malos que podrían suceder, 
acabándose el plazo. E l Juzgado, dice el referido Padre Maseo, si
guió obrando, aunque los despachos no llegaron á tiempo. Este es 
el motivo, por el cual el Padre Melquiades dijo á González, que 
dentro de cuatro ó cinco dias verían; y esto es conforme á 
la declaración de Gregorio Paz, que dice: "entre do cuatro ó 
cinco dias conocerá V d . que las Conchas pertenecen á la Mi-
s iou;" y también á lo que declaró el misino González "dentro de 
cuatro ó cinco dia* verán que, y desjmcs de cambiadas con el Padre es-
t/fkt palabras me cine á mi estancia." S in embargo P e d r o Mi leo , que 
no estaba presente, se sirve do las palabras del Padre para levantar 
contra de él otra calumnia diciendo: " Se retiró el Padre prometiéndo
le que dentro de cuatro ó cinco dias, vería lo que va á suceder, que 
él irá encabezando á sus indios, para concluir con todos los cristianos 
de la Colonia"; pero su calumnia es desmentida por los testigos refe
ridos, y por el hecho mismo; porque ni el Padre se movió de su Mi- * 
sion de la Concepción, pi tenía indios que encabezar, estando muy 
pocos ahí, y casi todos en las haciendas. 

Pero no se contenta con esto ; él con Secundino Paz y Ceferino 
Eguía se avanzan á decir lo siguiente : Pedro Mileo preguntado : " si 
sabe y le consta que los B.R. Padres están reuniendo indios de afuera 
para asaltar á la Colonia, dijo que era verdad, y para el efecto lo ha
bían llamado al indio Ignacio y demás caciques alzados del afio pasado 
en la Misión, y les han hecho varios regalos, para comprometerlos; por 
lo que hoy se encuentran on gran número los indios en el pozo del do-
rao, á distancia de doce leguas do la Misión, y están haciendo robos, y 
se cree que muy pronto se realizará el alzamiento de los indios, por in
sinuación de los Padres. " Secundino Paz dice, que los Padres " siem
pre tienen la pretensión de avanzar 4 los cristianos con los indios enca
bezados por ellos, que ellos mismos asi lo amenazan en voz arta." Ce-
ferino Eguía declara: " Que también sabe, que ha salido el indio Ig
nacio con otros Caciques mas á pedir Misión pronosticándoles qtto 
traerían toda la indiada, para concluir con los de^la'Colonia, y que los 
Padres les han aceptado la propuesta, prometiendo ponerse ellos á 1» 
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c a l t o z a p a r a el a s a l t e , y q u e e s t a es l a v o z g e n e r a l q i M cor re e n l o d o e l 
d i s t r i t o . " • : ' 1 

A t o d o e s t o se r e s p o n d o I o q n e si f u e r a v e r d a d l o q u e l o s r e f e r i d o s 
e n e m i g o s d i c e n , a l p r e s e n t e n o e x i s t i r í a n t a n t o s c a l u m n i a d o r e s d e l os 
M i s i o n e r o s ; p e r o t o d o es u n a i n v e n c i ó n y p r e t e s t o d e los G o l o n o s , p a r a 
d e s t r u i r l a s M i s i o n e s y q u e d a r s e e l l o s d u e ñ o s d e l o s t e r r e n o s p r e t e n d i 
d o s y u s u r p a d o s ; p u e s n o es esta, l a p r i m e r a v e z q u e l o s c r i s t i a n o s 
a t r i b u y e n á l o s P P . M i s i o n e r o s l a c a u s a d e l a s u b l e v a c i ó n c i e l o s i n 
d i o s . E n el a ñ o d e 18(53 e l l o s c a u s a r o n e l a l z a m i e n t o d e los i nd io s p a r a 
e l m i s i n o o b j e t o , y - m a t a r t a m b i é n á l o s P a d r e s m i s m o s , c o m o e s t á n o 
t a d o a r r i b a , y d e s p u é s h a b i e n d o s a l i d o l a s u b l e v a c i ó n en s u c o n t r a , 
e c h a b a n l a c u l p a á l os M i s i o n e r o s , c o m o s u b l e v a d o r e » . P e r o c o m o e n 
t o n c e s s o d e s c u b r i ó - l a c a l u m n i a , as í t a m b i é n a h o r a s e h a d e m a n i f e s t a r 
l a f a l s e d a d de s u s a c r i m i n a c i o n e s p o r l os t e s t i g o s y p o r l o s s u c e s o s o c u r 
r i d o s . *v.l\ Vi v..«\ ' •••> '•'• v ' , . i . .- ,\» V • ' * • • '» »»U«£> 

C a n d e l a r i o C a s t e l l a n o s " p r e g u n t a d o si s a b e , l e c o n s t a , 6 h a 
o i d o dec i r q u e l o s P a d r e s e s t á n c o n q u i s t a n d o i n d i o s d e a f u e r a d i j o : 
q u e , n o s a b e n a d a s o b r e e s te i n t e r r o g a t o r i o . " M a r c o s A p a r i c i o , e l 
m a s p r ó x i m o á l a M i s i ó n re fe r ida y q u e f r e c u e n t e m e n t e v a á e l l a , v é , 
o y e y c o n v e r s a c o n l o s P a d r e s y c o n los i n d i o s t a m b i é n , " p r e g u n t a 
d o s i s a b e ó h a o i d o d e c i r q u e l o s P a d r e s e s t á n c o n q u i s t a n d o l o s i n d i o s 
d e a f u e r a , p a r a a s a l t a r a l o s c r i s t i a n o s , - d i j o q u e e s o n o s a b í a , p e r o s í s a 
tría q u e e l i nd i o , e l a u t o r d e l a r e v o l u c i ó n d e l a ñ o p a s a d o , 86 p r e s e n t ó en 
l a M i s i ó n , y q u e e l m i s m o P a d r e l e h a b í a d i c h o q u e q u e r í a p e l e a r c o n 
l o s d e l a C o l o n i a , y q u e p a r a e l e f e c t o t e n í a m u c h a i n d i a d a r e u n i d a en 
e l m o n t e , y q u e e s t a b a n d i s p u e s t o s & h a c e r l o ; y q u e á l o s m i s m o s 
P a d r e s l e s c o n o c e l a i n t e n c i ó n q u e t i e n e n d e p o n e r s e á l a c a b e z a d e 
e l l o s p a r a pe l ea r . " A q u í a d v i é r t a s e q u e e l m i s m o A p a r i c i o d i c e : q u e 
é l n a d a s a b í a , n i h a b í a o i d o , y .lo q u e re f iere , s o l o l o s a b e p o r - r e l a c i ó n 
d e l P a d r e . A h o r a , s i f u e r a - verdad q u e l o s P a d r e s e s t a b a n c o n q u i s 
t a n d o á l o s i n d i o s d e a f u e r a y q u e r í a n p o n e r s e á l a c a b e z a d e e l l o s p a r a 
a s a l t a r á l a C o l o n i a , e l P a d r e n o h a b r í a m a n i f e s t a d o l o q u e e r a e n s u 
c o n t r a , y s i . r e f i r i ó l o q u e s a b í a y p e n s a b a n l o s i n d i o s d e a f u e r a , f u é p o r 
p r e c a u c i ó n á l o s c r i s t i a n o s , y p o r q u é l o s P a d r e s n o t e n í a n c u l p a , n i 
h a b í a n c o n t r a í d o c o m p r o m i s o a l g u n o c o n los i n d i o s . A d e m a s , s i l o s 
r e f e r i d o s t e s t i g o s y e l m a s i n m e d i a t o d e c l a r a n q u e n a d a s a b í a n , n i h a 
b í a n o i d o i c ó m o p u e d e n d e c i r c o n v e r d a d C e f e r i n o E g u í a y S e c u n d i -
n o P a z , q u e e s ta es l a v o z g e n e r a l , q u e c o r r e en t o d o e l d i s t r i t o , y q u e 
l o s P a d r e s m i s m o s a s i l o a m e n a z a n en v o z a l t a 1 E s s a b i d o y n o p u e 
d e n e g a r s e q u e l o s i n d i o s d e a f u e r a e s t á n r e s e n t i d o s y e n o j a d o s , y a u n 
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t i e n e n l a i n t e n c i ó n d e p e l e a r . c o n t r a l o s C o l o n o s p o r h a b e r l e s e s t o s 
q u i t a d o s u s t i e r ras y m u e r t o á v a r i o s de s u s i n d i o s ; t a m b i é n es v e r d a d 
q u e m u c h a s v e c e s l o s d i v e r s o s C a c i q u e s d e l C h a c o , y el m i s m o I g n a 
c i o h a n i d o á p e d i r M i s i ó n ú l o s P a d r e s . E n e l (5á, a n t e s q u e s e a p r o 
b a s e l a C o l o n i a l l i v a d a v i a , c a s i t o d o s l o s i n d i o s d e l a B a n d a O r i e n t a l 
d e l B e r m e j o , s e p r e s e n t a r o n p o r m e d i o d e s u s C a c i q u e s a l P . J o a q u í n 
R e m e d í , p i d i e n d o M i s i ó n . E n e l a ñ o 6 3 , a p e n a s l l e g ó e l P r e f e c t o á l a 
p r i m e r a M i s i ó n , f u e r o n t a m b i é n á p e d i r p a r a e l m i s m o o b j e t o , y s u p l i 
c a b a n q u e f u e s e l u e g o á s u t i e r r a : N o p u d i e n d o é l i r e n p e r s o n a , e n v i ó 
a l P a d r e A n d r é s O r l a n d i c o n e l h e r m a n o F r . C a s i a n o á c o n o c e r el l u 
g a r , y v e r l a d i s p o s i c i ó n d e l o s i n d i o s . M a s h a b i e n d o d e s c u b i e r t o , q u e 
a u n e s t a b a n en d i s p o s i c i ó n de p e l e a r c o n t r a l o s C o l o n o s , l e s c o n t e s t ó , 
q u e e n t o n c e s n o e r a e l t i e m p o o p o r t u n o , y d e s p u é s s e v e r í a . A h o r a , 
s i l o s i n d i o s d e a f u e r a han . i do v a r i a s v e c e s á p e d i r M i s i ó n á l o s P a d r e s , 
se p u e d e d e c i r q u e l o s l l a m a n , ' les. h a c e n r e g a l o s p a r a c o m p r o m e t e r l o s , 
y q u e l o s P a d r e s q u i e r e n p o n e r s e á l a c a b e z a d e e l l o s p a r a a s a l t a r á l a 
C o l o n i a , c o m o f a l s a m e n t e l o a f i r m a n l o s m e n c i o n a d o s P e d r o M i l c o , y 
C e f e r i n o E g u í a ? E s e s t a l a m a s m a n i f i e s t a c a l u m n i a , d e s m e n t i d a 
p o r l o s t e s t i g o s q u e e s t u v i e r o n en l a M i s i ó n , y p o r l o s h e c h o s m i s m o s . 
121 P r e s b í t e r o D . E n s e b i o F r i s o n i p r e g u n t a d o p o r e l J u e z d e P o l i c i a 
d e l a c i u d a d de O r a n , s i l o s P a d r e s h a n j d a d o m o t i v o a l g u n o d e d e s 
c o n t e n t o á l o s C o l o n o s , s i h a n m a n d a d o ó a c o n s e j a d o á l o s i n d i o s ú q u e 
s e a l z e n y e a r n e e n a n i m a l e s a j e n o s , ó v i c e v e r s a 1 C o n t e s t ó p r i m e r o : 
" Q u e l o s P a d r e s , n o s a b e , q u e h a y a n d a d o n i n g ú n m o t i v o de d e s c o n 
t e n t o á l o s C o l o n o s , y q u e l e j o s d e a c o n s e j a r a l o s i n d i o s , p a r a q u e v a 
y a n á p e l e a r , l o s c o n t i e n e n c o n r u e g o s y r e g a l o s , á fin d e q u e n o l o h a 
g a n ; " y d e s p u é s c o n t e s t a n d o a l 4 ? a r t í c u l o d e l i n t e r r o g a t o r i o d i c e : 
" Q u e l o s i n d i o s C o l o n o s ó M i s i o n e r o s n o s e h a n m o v i d o d e l a m i s i ó n ; 
p e r o d i ce q u e h a o i d o á l o s m i s m o s i n d i o s q u e e s t a n d o p e s c a n d o u n o s 
q u e s o n d e a f u e r a , y q u e h a b í a n v e n i d o a o f r e c e r s e p a r a a v a n z a r l a C o 
l o n i a . . . . e l P a d r e l o s c o n t u v o y l e s h i z o v a r i o s r e g a l o s , p a r a q u e s e r e 
g r e s a s e n s in p e l e a r ; e s t o s i n d i o s a l t i e m p o d e h a c e r l o , e n t r a r o n a l r i o 
á p e s c a r , y f u e r o n a t a c a d o s y t o m a d o s c o m o c i n c u e n t a i n d i o s q u e l o s 
C o l o n o s d e g o l l a r o n . " I). B e n i t o C h i c a r e l l i r e s p o n d i e n d o p r i m e r a 
m e n t e a l s e g u n d o a r t í c u l o d e l i n t e r r o g a t o r i o d i c e : " Q u e n o s a b e n i 
c o n o c e q u é m o t i v o s d e d e s c o n t e n t o t e n g a n l o s C o l o n o s c o n los P a d r e s , 
y q u e s e g ú n t i e n e d i c h o e n l a a n t e r i o r p r e g u n t a , h a v i s t o q u e , t o d o s 
l o s d i a s , l o s r e ú n e el P a d r e a l os i n d i o s , p a r a a c o n s e j a r l o s q u e n o r o b e n , 
n i p e l e e n , n i s a l g a n d e l a M i s i ó n ; " y d e s p u é s c o n t e s t a n d o á l a c u a r t a 
y q u i n t a p r e g u n t a d e c l a r a : " Q u e h a o i d o q u e l o s C o l o n o s h a n a v a n -
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zado, que hubo una pelea entro los colonos y los indios, y que esta pe 
lea t u v o 1 tifiar con los indios de afuera, no con los Mis ioneros , á conse
cuencia de haber venido ellos á ofrecerse al Padre , quien regulándoles 
algo, los contuvo y consiguió que se vo l v iesen ; que al regresarse los 
indios entraron á pescar, y al l í fueron atacados por los Co lonos que de 
gollaron corno 50 indios, por c u y o incidente se levantaron los demás, 
y tuvo lugar una pelea, en donde so dice que murieron ocho crist ianos 
y mas de cincuenta indios ; que todo esto h a oido á los indios misione
ros, quienes no se hau m o v i d o para nada. " P e r o ademas de las decla
raciones referidas, la citada ca lumnia queda desmentida por los hechos 
y sucesos mismos. Y en efecto, antes do los acontecimientos l amen
tables del 23 de Set iembre ¿ cual a lzamiento de indios ha tenido lugar ! 
I C u a n d o los Padres se han m o v i d o de su Mis ión para ir á asaltar á la 
Colonia K i v a d a v i a , ó cualquiera otro lugar ? ¿ A cuales indios han 
encabezado .' ¿ A cuáles han aconsejado de avanzar á los cristianos ? 
¿ C u á l e s lugares han i n v a d i d o ? ¿ Q u i é n los ha v i s t o ? C u a n d o ? 
C o m o ? . . . . , S e presente cualquiera , para eont-estar á estas preguntas , 
y quedará ,avergonzado y confuso de su inventada ca lumnia . S e ne
cesita,, en verdad, mucho atrevimiento, c o m o en P e d r o Mi leo , y Cefe -
rino Kgu ía , para afirmar y jurar l o que el hecho , y los sucosos m i s m o s 
desmienten. E l hecho es que los Colonos , invadiendo con gente a rma
d a la Misión de las Conchas , han promov ido la sublevación de los in
dios y a resentidos-ó irritados, han asa l tado los Padres Misioneros en 
su misma casa, los han atropel lado, robado, y herido, han causado 
muertes, haciendo estos solo uso del derecho de una j u s t a defensa, co
m o quedará mas c laramente probado por las declaraciones de los 
mismos perseguidores y enemigos , los Co lonos de K i v a d a v i a . 

A q u í hemos l legado á e x a m i n a r las declaraciones tomadas p o r 
los mencionados Colonos , pertenecientes al lamentable suceso del 23 
de Set iembre . E n ellas se encuentran incoherencias y contradicciones, 
que manifiestan la falsedad de los que declaran, ó el engaño y alteración 
hecha por los supuestos jueces procesantes, y que mientras se esfuer
zan de paliar su delito, al mismo t iempo dan á conocer su profunda mal 
dad . H a y hechos que anteceden, otros que acompañan el referido su
ceso, y consecuencias que del m i smo se han der ivado. E x a m i n é m o s l o 
todo. 

C u a t r o son los testigos que refieren los hechos antecedentes , y son, 
Mar iano Gonza los , F ranc i sco Quintana , J u a n Serapio Cont reras , y 
Sulust iano Matorras . E l pr imero dice, que después del contraste te
nido con el P a d r e Melquíades , vuelto á su estancia dio parte de lo 
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ocurrido a l Comandante F r i a s : " di parte al Comandante F r i a s de lo 
" que hab ia ocurrido, y me fui á la Co lon ia , donde encontré que se 
" p reven ía gente, la que no pudo marchar por estar embriagada, y á los 
" dos dias recibí orden de l M a y o r Qu in tana para reunir mi compañía , 
" y contes tando que m e ha l laba enfermo, y que no podia marchar , or-
" dené al A l f é r e z Contreras que reuniese la compañ ía y la pusiese á 
" ordenes de Qu in tana , lo que habiéndose efectuado, marcharon á casa 
" del C o m a n d a n t e F r i a s ; y á los dos dias habiendo mejorado marché 
" á lo de l i r i a s , donde encontré la gente reunida, y entonces marcha-
" mos al p u n t o de las Conchas , habiendo antes el C o m a n d a n t e F r i a s 
" hecho chasques repetidos á los indios de las Conchas , para que no se 
'• metan, p u e s la c o s a no era con ellos, sino con los Padres , pues el 
" objeto d e l C o m a n d a n t e era t omar presos á los P a d r e s por haber es-
" tado con la indiada r e u n i d a . " F r a n c i s c o Quintana , antes j u e z 
procesante , que t omó las declaraciones del referido G o n z a l e s y de 
otros, a h o r a se presenta como testigo y dec la ra : " que estándo en l a 
" Co lon ia , j u n t o con el C o m a n d a n t e F r i a s L>. Meleoio, en la función 
" del Mi l agro , el 15 de Set iembre , el 17 del mismo, recibió el C o m a n -
" dan te F r i a s par te de su P o s tero, av i sándole ' que hab ían aparecido 
" algunos an imales lanceados y flechados en el puesto del C o m a n d a n ' 
ft te F r i a s , y el corral de D . Sa lns t iano Matorras q u e m a d o t a m b i é n ; 
" con este m o t i v o se v ino el C o m a n d a n t e , quedando y o en la Co lonia , 
" con la orden de reunir la gente para a lcanzar lo , y al otro d ia sa l í y o 
" con a lgunos hombres dir i j ióndome. . . . a l punto donde se ha l laba el 
" C o m a n d a n t e ; en efecto lo encontró como con 10 ó 12 hombres reu-
" nidos, q u e con los que y o tra je , fueron como 25 ó 30 hombres , con los 
" cuales m a r c h a m o s al punto de las Conchas á aver iguar , qué indios 
" eran los que habían cometido esas tropel ías ." E l A l f é r e z J u a n 
Serap io C o n t r e r a s dice, que ha l lándose en la función del Mi lagro , en la 
Co lon ia K i v a d a v i a , recibió orden verba l del Cap i tán G o n z á l e z p a r a reu
nir la compañía , y habiendo reunido a lguna gente se puso en marcha 
al punto donde se ha l laba el resto de la fuerza, no sabiendo el objeto para 
que se le hubiese ordenado reunir la gente. Sa lust iano M a t o r r a s refie
re lo ocurr ido entre G o n z á l e z y el P . Melquíades por el par te que dicho 
Gonza los h i zo a l gefe pol í t ico de la Co lon ia , y que estándo el 17 de 
Set iembre todos reunidos, recibió el gefe polít ico av i so de haberse ha
l lado a l g u n o s animales lanceados y flechados, y el corral del mismo 
quemado, y tuvo inmediatamente orden de reunir una part ida y mar 
char á recorrer el c a m p o y reconocer de qué dirección ven ía la huella 
de los ludios. P u e s t o en dirección al punto de las Conchas , ú la parto 

tí 
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despoblada, principió á encontrar y a las huellas que se dirijian á las 
C o n c h a s , viniendo las huellas del lado de la Mis ión de la Concepc ión ; 
l o que puso en conocimiento de su gefe ; y al d ia siguiente el gefe reu
nió de 25 & 30 hombres y marcharon & las Conchas a aver iguar a los P a 
dres, ó á los indios quienes eran los que habían hecho daño. L l e g a d o s 
que fueron, el Comandante , Quintana , Sa lust iano Matorras y C a r l o s 
.Frías se presentaron al P . A n d r é s , y el gefe dirijiendose al m i s m o le 
dijo : si habían algunos indios de afuera entre los que tenía el P a d r e , 
y que indios hubiesen sido los que habían lanceado, y flechado var ios 
animales , y quemado el corral 1 A esto contestó el P a d r e que no sa
bía, y q u e sus indios no habían de s e r : en efecto aver iguó , l l amó a l C a 
c ique Pat io , fué el mismo en persona, lo trajo, y le presentó al C o m a n 
dante, y el indio contestó que no sabia, y que sus muchachos no eran, y 
que eran amigos de los cristianos; sin embargo le dijo el C o m a n d a n 
te que aver iguase esa noche entre sus muchachos quienes eran, y q u e 
al dia siguiente vo l ve r ía para saber etc. E l P a d r e también se compro
metió de aver iguar los hechos, y dar le cuenta al d i a siguiente ; y q u e 
podría ir cuantas veces quisiera, pero sin fuerza a rmada ante l a c ruz . 
T o d o esto refiere el citado Q u i n t a n a y Mator ras ; y J u a n Serap io 
Contreras añade que " estando allí venía el P a d r e A n d r é s con el in-
" dio Pa t i o , y al cruzar por cerca d e nosotros nos di jo que d i jéramos a 
" nuestro Cap i tán y á nuestro gefe que á la cruz no se v e n g a n con ar-
" mas, y no fueran bárbaros, y al salir de la casa el j e fe con el P a d r e , 
" y después de recibir órden de prepararnos p a r a regresar, d i jo el P a -
" dre A n d r é s , haciendo una cruz con los dedos : tiren á la cruz, tiren 
" á la cruz, y nadie dijo n a d a . " Son estos los principales anteceden
tes del d ia 2 3 de Set iembre, referidos por los mismos Colonos . 

P e r o antes de pasar mas adelante, anal izemos los mencionados 
antecedentes para venir en conocimiento de l a verdad , y v e r e m o s las 
incoherencias que en las mismas declaraciones se encuentran. P o r 
qué tanta a larma y reunión de gente a r m a d a ? P o r q u e ? H a b i a su
b levac ión ó invas ión de indios, como parece indicar en su parto Melec io 
f r í a s , y Sa lust iano Matorras en su declaración diciendo que la india
da de la JUision habia invadido una legua mas ahajo de las Conchas, 
propiedad del declarante ? N o había, porque ninguno de los Co lonos 
á excepción de Matorras , d á indicios de tal sub levac ión , ó invas ión. 
E n efecto, oigamos á los mismos Co lonos para conocer las causas de 
t a l a larma. 

Mar iano G o n z á l e z d i c e : " Marchamos al punto de las C o n c h a s , 
•• habiendo antes el C o m a n d a n t e F r í a s hecho chasques repetidos á los 
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" indios de las Conchas , para que no se metan, pues la cosa no era con 
" ellos, sino con los Padres, pues el objeto del Comandante era tomar pre-
" sos á los Padres por haber estado con la ind'-ada reunida." L u e g o no 
habia sublevación ó invas ión por parte de loa indios de las C o n c h a s , 
porque la cosa no era con ellos. F r a n c i s c o Q u i n t a n a afirma pr imero 
lo s igu iente : " Marchamos al punto de las C o n c h a s á aver iguar , que 
" indios eran los que habían hecho esas tropel ías " y después procla
mando á toda la gente a rmada dice, que el objeto de su ida á las Conchas , 
no era de pelear, sino de prenderlo al P. Andrés para remitirlo á Salta 
por el atentado que Jiabían cometido con el Capitán (ronzalez. P e r o 
el P a d r e A n d r é s , estando en las C o n c h a s , no había cometido tal atenta
do, mas bien el P . Me lqu íades que es taba en la Mis ión de arriba, que 
«un cometer atentado a lguno, solo t u v o el referido contraste con G o n 
zá lez , como está arriba notado. P o r q u é pues ir á tomar preso al P a 
dre A n d r é s 1 E l A l f é r e z Contreras d ice que no sabía el objeto para 
que se le hubiese ordenado reunir la gente. N inguno de los referidos 
testigos, y también de los demás hab lan de sublevación, ó invasión de 
indios . S o l o Sa lus t iano Mator ras dice que la indiada de la Misión ha
bía invadido una legua mas abajo de las Conchas, propiedad del de
clarante. 

Pr imero es una fa lsedad cuando dice , ser su propiedad l a estancia, 
porque ella se ha l l a en los terrenos de l a Misión, y y a habia recibido 
órden del j u z g a d o de la Cap i ta l de retirarse. A d e m a s , es preciso ave 
r iguar cual indiada invadió , la de la Mis ión de l a Concepción, ó de las 
C o n c h a s 1 N o de las Conchas , porque el m i s m o dice que habiendo 
recibido órden de reconocer deque dirección veníala huella de los indios, 
puesto en dirección al punto de las Conchas, á la parte despoblada, prin
cipió á encontrar ya las huellas que se dirijian á las Conchas, viniendo 
las huellas del lado de la. Concepción. L u e g o la invas ión de indios no 
v e n í a de las Conchas , pórquo aquel los indios no debían ir mas arr iba 
hac ia l a Concepción, para vo l ve r después una l egua mas abajo de las 
Conchas , á cometer las tropelías arr iba referidas, en su pretendida pro
p iedad . Y siendo así , debían mas bien ir á aver iguar á los indios de l a 
Mis ión de arriba, ó á la par te despoblada, donde v i v e n var ias tribus sal 
v a j e s , de las ouales hab la el mencionado P a d r e Mi leo , en su declara
ción, y no ir con gente a rmada á las Conchas , no solo para aver iguar , 
p e r o también á atrepellar al P . A n d r é s , y h sus indios, 6 los cuales el 
C o m a n d a n t e F r í a s env iaba repetidos chasques para que no se metan ; 
porque la cosa no era con ellos, conforme lo afirma el referido G o n z á l e z . 

E n efecto, fueron, aver iguaron, y el m i s m o Padre A n d r é s prac -
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t i c ó t o d a s l a s d i l i g e n c i a s p a r a d e s c u b r i r l o s a u t o r e s d e l o s h e c h o s 
m e n c i o n a d o s , pe ro n o p u d i e r o n d e s c u b r i r n a d a , ni t a m p o c o h a l l a r o n 
a h í o t r o s i n d i o s d e a f u e r a , s i n o l o s i n d i o s d e l a m i s m a M i s i ó n , q u e 
S a l u s t i a n o M a t o r r a s l l a m a nuestros indios y peones de nuestras casas. 
S i n e m b a r g o é l m i s m o d i c e : " E n v i s t a d e h a b e r e n c o n t r a d o n u e s t r o s 
" i n d i o s , p e o n e s d e n u e s t r a s c a s a s , r e u n i d o s en el p u n t o d e l a s C o n -
" c h a s , p o r l l a m a d o de l os P a d r e s , o r d e n ó e l j e f e l a r e u n i ó n d e t o d a 
" l a f u e r z a , y A l o s t re s d i a s de r e u n i d a l a f u e r z a , m a r c h a m o s a l 
" p u n t o d e l a s C o n c h a s , c o n n u e s t r o j e f e á t o m a r p r e s o a l P a d r e A n -
" d r e s y a l C a c i q u e p r i n c i p a l , á q u i e n s e l e c re ía e l a u t o r d e l o s h e -
" c h o s p a s a d o s " . A q u i t a m b i é n e l d e c l a r a n t e m a n i f i e s t a s u f a l s e 
d a d y e n g a ñ o ; p o r q u e l o s i n d i o s q u e a h i e n c o n t r a r o n , e r a n l o s m i s 
m o s i n d i o s d e l a M i s i ó n , q u e a u n q u e h u b i e s e u s e r v i d o á a l g u n o s de 
l o s C o l o n o s , s in e m b a r g o , v i e n d o l a a l a r m a y el g r a n d e a p a r a t o d e 
g e n t e y a r m a s p a r a i n v a d i r y a s a l t a r á s u m i s m a M i s i ó n , t o d o s s e 
r e t i r a r o n a t e m o r i z a d o s y a l a r m a d o s d s u p r o p i a p o b l a c i ó n ; y p o r e s t e 
m o t i v o , s i n o t r a c a u s a , n i a u t o r i d a d , f u e r o n á t o m a r p r e s o a l P a d r e 
A n d r é s , y a l C a c i q u e p r i n c i p a l P a t i o p o r c r e e r s e a u t o r d e l o s h e c h o s 
p a s a d o s . P e r o e l re fer ido M a t o r r a s , d i c e q u e l a s h u e l l a s d e l a i n v a 
s i ón de i n d i o s v e n í a n d e a r r i b a , l a s a v e r i g u a c i o n e s h e c h a s p o r e l l o s y 
p o r e l P . A n d r é s i n d i c a b a n l o c o n t r a r i o , el C o m a n d a n t e F r i a s e n v i a 
b a a l C a c i q u e m i s m o r e p e t i d o s c h a s q u e s p a r a q u e n o s e e n t r e m e t i e s e , 
p o r q u e l a c o s a n o e r a c o n é l , n i c o n s u s i n d i o s , s i n o c o n l o s P a d r e s . 
S i n e m b a r g o , el c i t a d o M a t o r r a s d i ce , q u e f u e r o n á t o m a r p r e s o a l C a 
c i q u e p r i n c i p a l p o r c r e e r s e r eo y a u t o r d e l a s t r o p e l í a s c o m e t i d a s ; y 
a l P a d r e A n d r é s , p o r q u e e s t a b a en s u M i s i ó n c o n s u s i n d i o s r e u n i 
d o s ! Q u i e n en v i s t a de, t a n t a s i n c o h e r e n c i a s y f a l s e d a d e s , q u e a p a 
recen en l a s d e c l a r a c i o n e s m e n c i o n a d a s , n o c r e e r á q u e t o d o l o r e f e r i d o 
es u n a p u r a f a r s a q u e o c u l t a i n t e n c i o n e s m a l i g n a s 1 

L a v e r d a d e r a c a u s a d e l a p a r a t o de g e n t e y a r m a s , n o e r a l a s u 
b l e v a c i ó n é i n v a s i ó n d e i n d i o s , n o e l a t e n t a d o c o n t r a M a r i a n o G o n 
z á l e z , n o l a r e u n i ó n d e l os i n d i o s en s u p r o p i a M i s i ó n ; p e r o l a q u e 
v a r i a s v e c e s e l m i s m o M e l e c i o F r i a s m a n i f e s t ó a l P a d r e A n d r é s c o n 
a m e n a z a s y g e n t e a r m a d a , e x i g i é n d o l a d e a b a n d o n a r l a M i s i ó n d e l a s 
C o n c h a s . A s i c o n s t a p o r l a o r d e n q u e h i z o i n t i m a r a l r e f e r i d o P a d r e 
d e r e t i r a r s e e n e l t é r m i n o d e 3 0 d i a s , p o r l a s d e c l a r a c i o n e s t o m a d a s 
p o r e l J u e z de l 3 o d i s t r i t o d e O r a n D . V e n a n c i o S á n c h e z , a r r i b a re fe 
r i d a s , y p o r l a c a r t a d e l m i s m o M e l e c i o F r i a s , e s c r i t a d e s d e s u e s t a n 
c i a d e S a n C a r l o s e l 5 A g o s t o d e 1 8 6 4 a l P a d r e A n d r é s O r l a n d i , q u e 
se h a l l a al fin de l a s d e c l a r a c i o n e s a r r i b a c i t a d a s , y es l a s i g u i e n -

— 15 — 

t e : — A l R e v e r e n d o P a d r e F r . A n d r é s O r l a n d i — S a n C a r l o s A g o s t o 5 
1 S 6 4 . — R e v e r e n d o P a d r e : " T o n g o e l g u s t o do d i r i g i r m e á V u e s t r a P a -
" t e r n i d a d d i c i é n d o l e , q u e m e d e s o c u p o ese l o c a l de m i e s t a n c i a , p o r q u e 
" h o y m i s m o v o y á l e v a n t a r m i c a s a , co r ra l y r a s t r o j o s , p a r a e l l o e n -
" t r o de p o c o s d i a s m a r c h o c o n m i s p e o n e s y d e m á s m a t e r i a l e s , c o m o 
" p a r a s e m b r a r y v i v i r y o a l l í , c o m o es n a t u r a l en e s a m i p r o p i o -
" d a d . V u e s t r a P a t e r n i d a d s a b e l a a r m o n i a r e c í p r o c a q u e g u a r d a m o s 
" e n t r e v e c i n o s , t a l es e l p a s o q u e d o y , a r m o n i z a n d o s i e m p r e l o s p r i n -
" c i p i o s q u e a b r a z o ; c o m o p o r o t r a p a r t e , el t i e m p o m e a v a n z a p a r a 
" p o n e r en p l a n t a t o d o s m i s t r a b a j o s . E n e s t o s d i a s t e n d r é e l g u s t o 
" d o v e r l o , p o r q u e he d e p a s a r íi l a M i s i ó n , e x i s t e n c i a d e V u e s t r a 
" P a t e r n i d a d . S o y de V u e s t r a P a t e r n i d a d a t e n t o S . S . M e l e c i o F r i a s . " 

V i s t o s l o s a n t e c e d e n t e s , p a s e m o s á re fe r i r l o s h e c h o s de l 2 3 d e 
S e t i e m b r e p o r l a s d e c l a r a c i o n e s de l o s m i s m o s C o l o n o s . L o s q u e 
d e c l a r a r o n s o n l o s s i g u i e n t e s : O l e g a r i o P e r a l e s , A n t o n i n o L ó p e z , S a l 
v a d o r A v i l e s , M a r i a n o G o n z á l e z , P a u l i n o S a r m i e n t o , J o s é T o m a s 
J u á r e z , F r a n c i s c o Q u i n t a n a , J u a n S e r a p i o C o n t r e r a s , S a l u s t i a n o M a 
t o r r a s , y E s t a n i s l a o G u t i é r r e z . P e r o es p r e c i s o a q u i p r i m e r o a d v e r t i r 
q u e e l P a d r e A n d r é s O r l a n d i , h a l l á n d o s e s o l o en l a M i s i ó n de l a s 
C o n c h a s , s in a l g ú n a u x i l i o , c o m p a ñ í a , n i a m p a r o , e n m e d i o d e t a n t a s 
a m e n a z a s y p e l i g r o s , en q u e s e h a l l a b a , y n o q u e r i e n d o a b a n d o n a r 
l a M i s i ó n , n i s u s i n d i o s c a t e c ú m e n o s y neó f i t os , p a r a q u e f u e s e n d e s 
p o j a d o s y m a l t r a t a d o s , y q u e t o d o se p e r d i e r a p o r s u c a u s a , p i d i ó A l a 
M i s i ó n de l a C o n c e p c i ó n a u x i l i o p o r s u s e g u r i d a d , y d o l a p o b l a 
c i ón , á l a q u e p r e s i d í a , y q u e t e n í a o b l i g a c i ó n d e d e f e n d e r . 

Y en e f e c t o : y en l a n o c h e de l d i a 2 2 a l 2 3 d e S e t i e m b r e f u e r o n 
a l g u n o s h e r m a n o s l e g o s c o n o t r o s s e r v i e n t e s de l o s P a d r e s , c o n a l g u 
n a s a r m a s y m u n i c i o n e s p o r p r e c a u c i ó n , p a r a i m p e d i r l a s b a r b a r i d a 
d e s d e l o s C o l o n o s , y p a r a q u e n o f u e s e a t r o p e l l a d o y m a l t r a d o e l 
P a d r e M i s i o n e r o d e l a s C o n c h a s . P o r l a m a ñ a n a de l m e m o r a b l e d i a 
2 3 d e S e t i e m b r e , s e h a l l a b a n r e u n i d o s en l a c a s a de l a r e f e r i d a M i s i ó n 
e l P a d r e F r . A n d r é s O r l a n d i , l o s h e r m a n o s l e g o s F r . C a s i a n o P a n -
q u e t i y F r . M a r i a n o L a n d u c c i , e l h e r m a n o D o n a d o F r . P a s c u a l R o s s i 
q u e e s t a b a h a c i e n d o el p a n , c o n l o s s e g l a r e s D . B e n i t o C h i c a r e l l i 
c a r p i n t e r o , A n t o n i o L ó p e z s a s t r e , y M a r i a n o G a l l a r d o p e ó n c r i s t i a n o , 
y a l g u n o s i n d i o s q u e f o r m a b a n e l s e r v i c i o de l o s P a d r e s . A e x c e p 
c i ó n d e es tos s i r v i e n t e s d o l o s M i s i o n e r o s , n o h a b í a a h i o t r a i n d i a d a 
n i d e T o b a s , n i t a m p o c o l a i n d i a d a d e l a M i s i ó n d o a r r i b a , c o m o f a l 
s a m e n t e a f i r m a O l e g a r i o P e r a l e s . P o r l a m a ñ a n a t e m p r a n o d e l m i s m o 
d i a 2 3 de S e t i e m b r e , el P a d r e A n d r é s e s c r i b i ó u n a c a r t a a l C o m a n -



— 4G — 

d a n t o F r í a s d i c i e n d o l c q u e á p o s a r de t o d a s l a s d i l i g e n c i a s y a v e r i 
g u a c i o n e s h e c h a s p a r a d e s c u b r i r l a v e r d a d , y l o s a u t o r e s de l a s t r o 
p e l í a s a l e g a d a s , n o h a b i a p o d i d o v e n i r en c o n o c i m i e n t o d e n a d a ; 
F r í a s c o n t e s t ó a l q u e l e e n t r e g ó l a c a r t a , q u e f u é A n t o n i n o L ó 
p e z , q u e é l m i s m o i r í a en p e r s o n a & r e s p o n d e r a l P a d r e . P a r a 
r e u n i r m a s g e n t e , e s t u v i e r o n t o d o s l o s s o l d a d o s a c u a r t e l a d o s d e s d e e l 
d i a 21 d e S e t i e m b r e , d i c e el A l f é r e z C o n t r e r a s , y e l d i a 23 , e s t a n d o 
r e u n i d a t o d a l a f u e r z a c o m o do 60 & 70 h o m b r e s , s e g ú n l o a f i r m a 
Q u i n t a n a , r e c i b i e r o n o r d e n d e m a r c h a r c o n e l j e f e a l a c a b e z a , e l 
c u a l d i o o r d e n a l T e n i e n t e S a r m i e n t o q u e s a c a s e d i e z h o m b r e s , y 
f u e s e a d e l a n t e a t o m a r p r e s o s á l o s P a d r e s , m a r c h a n d o e l r e s t o d e 
l a g e n t e & r e t a g u a r d i a . En la marcha, d i c e S a l u s t i a n o M a t o r r a s , Juí 
mandado en comisión al Pozo del Tigre, al objeto de ver de sacar algu
nos indios que eran nuestros peones. I m p o s t o r ! F u é m a n d a d o en c o 
m i s i ó n a l Pozo del Tigre, e s t a n c i a d e l g a n a d o d e l a M i s i ó n , á s a c a r 
y r o b a r v a r i o s a n i m a l e s v a c u n o s p a r a c o m é r s e l o s , q u e é l l l a m a nues
tros peones Indios, c o m o h a b i e n s a c a d o y r o b a d o en l o s d i a s a n t e r i o 
r e s , c o n f o r m e l a d e c l a r a c i ó n h e c h a a l J u e z D . V e n a n c i o S á n c h e z p o r 
l o s t e s t i g o s a r r i b a c i t a d o s , e s p e c i a l m e n t e p o r e l P o s t e r o de l a M i s i ó n 
S a l v a d o r A v i l e s , y p o r A n t o n i n o L ó p e z q u e d e c l a r a " q u e es c i e r t o q u e 
" l o s C o l o n o s h a b í a n p r i n c i p i a d o a c a r n e a r d o s d i a s a n t e s ; e l d e c l a -
— r a n t e d i ce , q u e e l m i s m o v i ó q u e e l d i a a n t e s l o s C o l o n o s h a b í a n 
" c a r n e a d o u n a v a c a d e l a M i s i ó n ; d i c e p u e s q u e a n t e s de l 23 c a r -
" n e a r o n d o s v a c a s y u n n o v i l l o , s e g ú n h a o i d o d e c i r , y d e s p u é s s e 
" s u p o q u e c a r n e a r o n d e s p u é s c i n c o a n i m a l e s m a s " . P e r o o i g a m o s 
l o q u e d e c l a r a n l o s q u e f u e r o n a d e l a n t e , p a r a t o m a r p r e s o s á l o s P a 
dres , y e n t r e l o s r e f e r i d o s t e s t i g o s f u e r o n e l T e n i e n t e S a r m i e n t o , y 
J o s é T o m a s J u á r e z q u e f u é s a c a d o e n t r e l o s d i e z . 

E l T e n i e n t e P a u l i n o S a r m i e n t o e n s u d e c l a r a c i ó n d i c e p r i m e r o , 
q u e " e s t a n d o r e u n i d a l a f u e r z a de e s t a C o l o n i a e n e l p u n t o d e S a n 
" C a r l o s , r e c i b í ó r d e n d e l C o m a n d a n t e p a r a s a c a r d i e z s o l d a d o s a r -
" m a d o s , p a r a m a r c h a r a d e l a n t e a l p u n t o d e l a s C o n c h a s , d o n d e s e 
" h a l l á b a n l o s P a d r e s , c o n l a o r d e n d e t o m a r l o s p r e s o s : " 2 o " l l e -
" g a d o q u e f u i á á l a c a s a d e l o s d i c h o s P a d r e s , n o c u m p l í , e s p e r a n -
" d o q u e l l e g a s e e l C o m a n d a n t e , p a r a q u e l e s h i c i e r a u n a p r e g u n t a , 
" l a q u e f u é h e c h a p o r e l C o m a n d a n t e : Que en que disposición se 
" encontraban, ó habían resuelto respecto de lo que habían conversado 
" antes?" ( Q u e e r a d e d e d e s o c u p a r l o s t e r r e n o s , a b a n d o n a r l a M i 
s i ó n ó i r s e á o t r a p a r t e , c o m o l o t e s t i f i c a n S a l v a d o r A v i l e s , y A n t o 
n i n o , y l o s d e m á s , c u y a d e c l a r a c i ó n t o m ó el J u e z D . V e n a n c i o S a n -
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c h o z ) . " A l o q u e c o n t e s t ó e l P a d r o A n d r é s q u o s i e m p r e e s t a b a en l a 
" m i s m a , y en e s t a v i r t u d q u e r e s u e l v a l o q u e q u i e r a . D e s p u é s d e 

e s t o m e o r d e n ó e l C o m a n d a n t e q u e c u m p l i e r a c o n l a ó r d e n reo ib i -
" d a ; p r o s e g u í á r o d e a r á l o s P a d r e s c o n la g e n t e q u e t en ía , i n t i m a n -
" d o l e s q u e s e r i n d a n c o n l a e s p a d a en m a n o : á e s t a i n t i m a c i ó n c o n -
" t e s t ó e l P a d r e A n d r é s q u e e s t a b a r e n d i d o c r u z a n d o l a s m a n o s , p e r -
" m a n e c i e n d o l o s o t r o s P a d r e s s i n h a c e r m o v i m i e n t o a l g u n o ; e n s o -
" g u i d a o r d e n é q u e r o d e a d o s p o r l a g e n t e los s a c a s e n p a r a a f u e r a d e l 
" c a n c h ó n , s i n o f e n d e r l o s ; a l i r c u m p l i e n d o l a ó r d e n , u n B o l i v i a n o 
•' ( M a r i a n o G a l l a r d o ) q u e s u p o se r del 8 ? de l i n c a , y un l e g o q u e a l l í 
" s e h a l l a b a , d i j e r o n á u n a v o z : Antes que llevar presos á los Padres, 
" nos llevarán á nosotros; t a m b i é n s u c e s i v a m e n t e se s a l i e r o n d e l c e n -
" t r o l o s P a d r e s , d o n d e l o s t e n í a n r o d e a d o s , l o s v o l v í & m e t e r a l 
" c e n t r o ; i n s i s t i e r o n n u e v a m e n t e á s a l i r s e , y e n e s t o se s a l i e r o n l o s 
" d o s p r i m e r o s , q u e d a n d o en m i p o d e r , p e r o p o r f i a n d o e n t r a r s e á l a 
" c a s a , e l P a d r e A n d r é s ; h a b i e n d o o r d e n a d o q u o l o s e n t r a s e n n u e v a -
" m e n t e , l a g e n t e se a s u s t ó y n o ' s e m o v i ó á l a ó r d e n de t o m a r á l o s 
" P a d r e s , e n t o n c e s l e d i u n e m p e l l ó n a l P a d r e A n d r é s q u e p o r f i a b a 
" e n t r a r s e ú l a c a s a ; en e s t o se p a r ó e l P a d r e A n d r é s y m e d i j o q u o 
" n o l e t o q u e , q u e s i l o t o c a b a e s t a b a e x c o m u l g a d o . " H a s t a a q u i 
e l T e n i e n t e S a r m i e n t o , p e r o a n t e s d e p a s a r m a s a d e l a n t e , ó i g a s e t a m 
b i é n á J o s é T o m a s J u á r e z q u e e s t u v o p r e s e n t e . 

E l m i s m o dec lara . - " Q u e h a b i é n d o s e o r d e n a d o l a r e u n i ó n d e l a 
" f u e r z a p o r e l C o m a n d a n t e , en e s t e l u g a r de S a n C a r l o s , c o n e l o b -
" j e t o , s e g ú n s a b í a , d e i r a t o m a r p r e s o s A l o s P a d r e s , y en e f e c t o h a -
" b i e n d o s e v e r i f i c a d o l a m a r c h a c o n l a f u e r z a , a l i r m a r c h a n d o f u i 
" s a c a d o en e l , i u m e r o d o l o s d i e z h o m b r e s , q u e p o r ó r d e n d e l C o -
" m a n d a n t e s a c ó f u e r a d e l g r u e s o d e l a g e n t e e l T e n i e n t e S a r m i e n -
" t o , c o n e l o b j e t o de m a r c h a r a d e l a n t e á t o m a r p r e s o s á l o s P a d r e s í 
" e n e f e c t o l u e g o q u e l l e g a m o s a l a c a s a , n o s m a n d ó d i c h o T e n i e n t e 
" e c h a r p i ó en t i e r ra , y s e a d e l a n t ó e l T e n i e n t e y l e s i n t i m ó l a p r i -
" s i o n ; en e s t o l o s r o d e a m o s , d i c i e n d o l o s P a d r e s q u e n o q u e r í a n 
" g e n t e a r m a d a y q u e n o n o s a r r i m á s e m o s , y si q u e r í a e n t r a r e l T e -
" n i e n t e , p o d í a h a c e r l o s o l o ; e n t o n c e s c o n t e s t ó q u e é l s o l o n o s e a r r i -
" m a r í a , s i n o c o n s u g e n t e , y e s t a n d o en e s t a d i s p u t a v i q u e l l e g a b a 
" e l r e s t o de l a g e n t e , y l e d i j o e l C o m a n d a n t e , q u é h a c í a s in c u m -
" p l i r l a ó r d e n ; e l T e n i e n t e s a c ó l a e s p a d a y y o t a m b i é n t e n i e n d o 
" e l P a d r e a l m e d i o , l e i n t i m ó q u e s e r i n d i e r a ; e n e s t a s c i r c u n s t a n -

** c i a s d e c í a e l P a d r e , q u e p o r q u e l o q u e r í a n t o m a r p r e s o . V i a l B o -
" l i v i a n o ( M a r i a n o G a l l a r d o ) q u e e s t a b a c o n l o s P a d r e s , q u e s a c a b a 

t 
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"' una arma y nos apuntaba, en esto les dimos lugar á los Padres 
" que entrasen á la casa, en esto nos re t i ramos" Los otros testi
gos colonos no estuvieron presentes al principio de esta tragedia, 
porque estaban de retaguardia. Pero es preciso oir también & los de-
mas que se hallaban presentes en la misma casa. 

Pascual Eoss í dice " q u e el Padre Andrés recibió con muchas 
" muestras de cariño á los Colonos, que asi que se aproximaron & 
" tomar preso al Padre, él les d i jo de que lo ataran si les pareciera, 
*' poro que comprendiesen que estaría excomulgado quien tal cosa 
" hiciera; mas los Colonos, con sable en mano, quisieron atarlo, y dis-
" parando el Padre pudo salvarse de en medio de ellos " . 

Casiano Panquet i declara 1? " q u e traían los Colonos la inten-
" cion manifiesta de matar á los Padres : 2? que el Padre Andrés al 
•* aproximarse D. Melecio Fr ías le dijo, de que se bajara del caballo, 
" y le dijera qué órdenes traía, y con qué objeto venía con jente ar-
'* mada, que el Padre no quería pelear, y que si le mostraba órdenes 
" para que desocupe los terrenos, ló haría, y D . Melecio contestó que 
' no tenía otras órdenes, sino el reconocer que esos -terrenos eran de 
• é l : 3? que dos hombres se llegaron al Padre Andrés para apresar-
' lo , uno de ellos con la espada, y los dos lo agarraron do la manga 
' del habito, y que el Padre á esta acción les dijo, que si ponían las 
' manos sobre su persona serían excomulgados, y entonces el duc la -
' rante les había dicho que le dejaran al Padre , pues que ellos no 
• querían pelear y que mas bien saldrían de allí, p e r o . . . . el decla-
' rante tenía una escopeta en las manos, por lo que pudo desasirse el 
' el Padre Andrés de los que lo tenían agarrado, y d isparar" . 

Mariano Landucci afirma " q u e habían venido los Colonos con 
' l a firme resolución de pelear al Padre Andrés ; que al aproximarse 
» los Colonos, el Padre Andrés , preguntó quien comandaba la jente, 
y el solo Comandante se aproximase á él, pero sin armas ; mas no 
le contestaron, y todos en grupo se le arrimaron, y entonces les pre
guntó el Padre qué órdenes traían, y ellos respondieron que la ór-
den que traían era de que desocupase el terreno: que al al legarse 
los Colonos al Padre Andrés, le rodearon y tomaron preso juntaraen-
tamente con el declarante, mas un cristiano que había allí, s irviente 
do los Padres, había tomado un fusil y amenaazba con él á los C o 
lonos, para que soltasen á los Padres que libres dispararon. " 

Benito Chicarel l i d i j o : " Q u o fué cierto que Colonos lo habían 
rodeado al Padre Andrés y tomándalo por el habito, le dijeron que 
estaba preso, y él les contestó que porque y con qué mot ivo querían 
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«« apresarlo, siendo asi que él, desde el dia antes, les había dicho de 
" que no quería pelear, pero que ni resistencia haría; pero los Colo -
*• nos no i;> soltaron, sino cuando se vieron amenazados por un peoa 
" cristiano que tenían los Padres, y que suelto y a , so d i sparó " . 

L o mismo y en términos mas claros declara Salvador A v i l e s , 
que dice asi: " q u e al aproximarse D . Melecio Frias con sus soldados 
" á la casa, el Padre Audrdt les dijo, de que se bajaran, mas fi esta 
M invitación el Sr. Fr ias le (lió las gracias, y en el mismo momento le 
" dijo de que babia resuelto ti dcsocujuiria los terrenos, ó no? F l P a -
" dre le contestó que estaba pronto a desocuparlos, pero para esto 
" era preoiso que le mostrase órdones superiores; entonces el susdi-
•• eho Fr ias le había pedido al Padre que le mostrara los docu-
" mentos de la Misión, y el Padre le contestó que y a muchas veces 
" se los había mostrado: entonces el Comandante d i jo á sus soldados, 
" que cumplieran con la orden que les había dado (pero para esto y a 
'• lo habían rodeado al Padre algunos soldados), y en el mismo ins-
" tanto uno de los soldados lo tomó por el habito, y otros le apnn ia -
" ban con el fusil, y el oficial sacó la espada, y todos juntos lo sacaron 
" á empellones. M a s al ver esta acción tan amenazante, un peón 
" cristiano que tenía el Padre, les dijo que de ese modo no lo l levarían, 
" y quisieron tomarlo á esto también, pero que solo lo agarraron por el 
" poncbo, y en la fuerza que hizo para desasirse, rasgó el poncho y 
" disparó por una arma de fuego, que BBí que la tomó les apuntó, 
" pero no les hizo tiro, y entonces lo soltaron al Padre, y se disparó 
" para dentro de l a casa " . 

P o r esta amenaza del peón cristiano Mariano Gal lardo, con la 
arma de fuego, que no dió el tiro por creerse descargada, A los que 
tenían rodeado al Padre , se asustaron los soldados, y dispararon todos, 
también ol mismo Teniente ¡Sarmiento, arreando una mu ía ensil la
da de la Misión. F u é entonces que I). Federico Estuar , que 
poco antes había sal ido del patio de los Padres, hizo señales para 
que prontamente avanzasen todos los soldados, que marchando a ga
lope, cargaron con toda la fuerza la casa de los Padres, y recibida la 
orden empezaron á hacer fuego, y en medio de la pelea gritaban los 
jefes que se encienda la casa, lo que ftié inmediatamente cumplido. 
T o d o esto consta por las declaraciones de los mismos Colonos, que 
al mismo tiempo manifiestan la injusta agresión y atrope! lamki i to por 
ellos hecho a los Padres Misioneros. M a s es de advertir, que e"n 
todo lo que es verdad, todos sustancialmente convienen. Pero en todo 
lo qne es contrario á ella, se encuentran ©R sus declaraciones incohe-
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r e n c i a s y c o n t r a d i c c i o n e s . E n e f ec to , A n t o n i u o L ó p e z en su d e c l a r a c i ó n 
h e c h a a) s u p u e s t o J u e z F r a n c i s c o Q u i n t a n a el m i s m o d i a de l s u c e s o , 
2'J de S e t i e m b r e d i j o , ó p o r t e m o r le l uc i e ron dec i r l o s i g u i e n t e : " S é 
y m e c o n s t a q u e l o s C o l o n o s n o l l e v a r o n a r m a s c o n l a i n t e n 
c i ó n de a t a c a r á l o s P a d r e s , s i n o p a r a d e f e n d e r s e en c a s o q u e f u i ' i u n 
a t r o p e l l a d o s , c o m o r e a l m e n t e s u c e d i ó " . L o que é l ah í d ice , se h a l l a 
en o p o s i c i ó n c o n el h e c h o m i s i n o . Y e n v e r d a d , q u i e n e s f u e r o n l o s 
q u e m a r c h a r o n á a t a c a r y á a t r e p e l l a r ? ' L o s P a d r e s á l o s C o l o n o s ? 
O l o s C o l o n o s á l o s P a d r e s ? E l h e c h o m i s m o , q u e s e h a r e f e r i d o , 
l o c o n f i r m a . A d e m a s , l a d e c l a r a c i ó n del c i t a d o L ó p e z h e c h a e l 2 3 do 
.Set iembre , se h a l l a en c o n t r a d i c c i ó n con la q u e h i z o a l J u e z U . V e 
n a n c i o S á n c h e z , e l 15 d e O c t u b r e p r ó x i m o p a s a d o : E n e s ta d e c l a r a 
1? " Q u e h a c e d o s ó t re s m e s e s , o y ó d e c i r íi l o s p e o n e s d o l os I ' o s t . e -
" ros d e l a s C o n c h a s , q u e a u n q u e v e u i e s e u n a o r d e n d e S a l t a , l a h a -
" b r í a u d e r e s i s t i r : e s t o d e c í a n los p e o n e s c o m o q u e l o h a b í a n o í d o 
" de s u s l ' a t r o n e s " ( l os C o l o n o s ) : 2? " Q u e v e n í a n p a r a b o t a r á l o s 
" P a d r e s , y s i n o q u e r í a n d e á b u e n a s , d e á m a l a s lo h a r í a n : 3 ° 
" E s v e r d a d q u e p u s i e r o n l as m a n o s en l a p e r s o n a de l P a d r e A n -
" d res , c o n el l in de t o m a r l o p r e s o , y con e l a p a m t o s i g u i e n t e : — 

" A l d e c i r l ) . M e l e c i o F r í a s : — C ú m p l a s e l a o r d e n , — e l o f i c i a l 
" d e s e n v a i n ó l a e s p a d a , y l a p u s o de p u n t a en l a s e s p a l d a s d e l 
" P a d r e A n d r é s , y los m i l i t a r e s en n u m e r o d e se is p u s i e r o n en m e -
" d io al P a d r e A n d r é s O r l a n d i y á F r a y M a r i a n o L a n d u c c i , y l o e 
*' j u n t a r o n c o n l a s a r m a s a l p e c h o y á l a e s p a l d a . E l of ic ia l a g a r r ó 
" a l P a d r e A n d r é s de los h o m b r o s y d i j o : Atenoste tiumJ*re. E l l ' a -
" dre c o n t e s t ó , q u e es l o q u e q u i e r e n h a c e r c o u m i g o ? S' .unos t o d o s 
" a m i g o s ; no h a y n a d a ; p e r o y o q u i e r o s a b e r c u a l es e l m o t i v o , c o n 
" c u y a ó r d e n , 6 q u e es l o q u e q u i e r e n ' h a c e r c o n m i g o ? A l o q u e 
" c o n t e s t a r o n — a h o r a h a d e s a b e r — c u a n d o l e i b a n s a c a n d o de l p a t i o . 
" E n t o n c e s s a l i ó el t i nado M a r i a n o G a l l a r d o y d i j o : — Q u e es l o q u e 
" q u i e r e n h a c e r con el P a d r e ? — ; e n t o n c e s le d y e r o n — m a r c h e p r e s o 
" t a m b i é n V d . — y l o t o m a r á n t a m b i é n p o r e l p o n c h o : e l finado p e g ó 
" u n t i r ón y s e r a s g ó el p o n c h o , y fué a d e n t r o y v o l v i ó á sa l i r c o n u n a 
" ¡ l i s tó la , en c i r c u n s t a n c i a s q u e iban s a c a n d o a l F a d r e a f u e r a . E n -
" t o n c e s e l finado a p u n t ó e o n l a p i s t o l a a l q u e h a b í a a g a r r a d o 
" al P a d r e , l e r a s t r i l l ó y n o s a l i ó el t i ro . E n es to l a r g a r o n a l 
•• P a d r e , q u i e n d i s p a r ó p a r a a d e n t r o ; v o l v i ó á s a l i r el finado M a r i a -
" n o con u n a a r m a y F r . C a s i a n o t a m b i é n " . ¿ C o m o p u e s d i c e q u e 
l os C o l o n o s n o l l e v a b a n a r m a s c o n i n t e n c i ó n d e a t a c a r a l os P a d r e s , 
c u a n d o til m i s m o d e c l a r a q u e f u e r o n e s tos p o r a q u e l l o s a t a c a d o s y 
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a t r o p e l l a d o s ? Peni n o es e s t a l a s o l a c o n t r a d i c c i ó n q u e s e e n c u e n t r a 
en l a s d e c l a r a c i o n e s t o m a d a s p o r los C o l o n o s , h a y m a s i n c o h e r e n c i a s 
y c o n t r a d i c c i o n e s t a m b i é n . E l m i s m o L ó p e z el 2 3 d e S e t i e m b r e d e 
c l a r ó d i c i e n d o : " H e o i d o t a m b i é n q u e d e s p u é s d e h a b e r d i s p a r a d o 
" v a r i o s t i r o s s o b r e l o s C o l o n o s , l o s P a d r e s g r i t a b a n ¡í l o s i n d i o s q u e 
" a t a c a s e n y e l l o s p r i n c i p i a r o n á t i rar flechas"; y e n l a d e c l a r a c i ó n de l 
15 d e O c t u b r e a s e g u r a " Q n c el P a d r e A n d r e s ' d i ó o r d e n á los i n d i o s , 
" c u a n d o l l e g a r o n l o s c r i s t i a n o s á l a ca sa , á q u e n o se m o v i e r a n , n i 
" h i c i e r a n a c c i ó n n i n g u n a en c o n t r a d e l o s c r i s t i a n o s " . A d e m a s , e l 
2 3 d e S e t i e m b r e , el m i s m o d i j o : " M e c o n s t a p o r m i p r o p i a v i s t o q u e 
" e l p r i m e r t i r o fué d i s p a r a d o p o r l o s P a d r e s s o b r e l os C o l o n o s " ; y 
en l a d e c l a r a c i ó n del 15 d e O c t u b r u d i c e : " A un t i e m p o m i s m o h i e i e -
" ren f u e g o l a s d o s p a r t e s ; e n e s t a p r i m e r a d e s c a r g a h i r i e r o n á F r . 
" C a s i a n o ; e n t o n c e s l o s C o l o n o s d i j e r o n — ¡ í l a c a r g a — y c o m e n z ó e l 
" t i r o t e o . " 

A s í m i s m o S a l v a d o r A v i l e s , en l a d e c l a r a c i ó n h e c h a e l 2 3 d e S e 
t i e m b r e d i j o : " N o s é q u i e n d i s p a r ó e l p r i m e r t i r o , p o r q u e m e r e t i r a -
" b a " ; y d e s p u é s e l 13 O c t u b r e d e c l a r ó " Q n e l o s C o l o n o s f u e r o n l o s 
" q u e p r i n c i p i a r o n el f u e g o , c o m o q u e e n e l p r i m e r t i ro h i r i e r o n a l 
" P a d r e C a s i a n o . " 

Q u i e n f u e s e e l p r i m e r o á h a c e r f u e g o n o t o d o s c o n v i e n e n ; l o s 
de r e t a g u a r d i a n a d a p u e d e n a f i r m a r d<* p o s i t i v o ; l o s q u e f u e r o n a d e 
l a n t e á t o m a r p r e s o s á l o s P a d r e s , á l a a m e n a z a d e l p e ó n G a l l a r d o s o 
e s c a p a r o n , y en la f u g a q u i e n s a b e q u e a l g u n o s d e e l l o s , M e l e c i o F r í a s , 
ó e l p r o t e s t a n t e D . F e d e r i c o E s t u a r , q u e sa l i ó a n t e s 3r q u e l l a m a b a & 
l o s d e m á s , h i c i e s e n a l g u n a d e s c a r g a , en q u e q u e d ó h e r i d o F r . C a s i a n o . 
E l m i s m o C a s i a n o d i c e en s u d e c l a r a c i ó n de l 12 O c t u b r e : " Q u e l o s 
" C o l o n o s f u e r o n l o s q u e d i e r o n f u e g o p r i m e r o , p u e s q u e en el p r i m e r 
" t i r o f u é h e r i d o e l d e c l a r a n t e e n u n a p i e r n a , d e c u y a h e r i d a 
" e s t á a u n e n f e r m o en c a m a . " M a r i a n o L a n d u c c i a f i r m a " Q u e l o s 
'* C o l o n o s h a b í a n h e c h o e l p r i m e r t i r o , d e l c u a l h a b í a n h e r i d o á F r . 
•' C a s i a n o . " O l e g a r i o P e r a l e s en s u d e c l a r a c i ó n de l 2 3 d e S e t i e m b r e 
h e c h a a n t e F r a n c i s c o Q u i n t a n a d i c e : " H e v i s t o q u e el p r i m o r t i r o 
" fttí d a d o p o r l a p e r s o n a q u e h a b í a v e n i d o c o n los P a d r e s d e l a M i -
" s i o n (qae fué e l p eón M a r i a n o G a l l a r d o ) y q u e e n t o n c e s roc íen r o m -
" p i e r o n t a m b i é n s u f u e g o l o s C o l o n o s . " P e r o a u n q u e h u b i e s e s i d o 
es te , n o f u e r o n l o s P a d r e s q u e e m p e z a r o n el f u e g o , y si el r e f e r i d o 
G a l l a r d o l o h i z o , f ué á c o s t a d e s u v i d a p a r a l i b r a r a l P a d r e de l i n 
j u s t o a t r o p e l l a i u i e n t o d e l o s b á r b a r o s C o l o n o s . 

L o c i e r t o es p o r c o n f e s i ó n d o l o s m i s m o s e n e m i g o s , q u e l a irrva-



ston y el a sa l t o f u é p o r par te d o los C o l o n o s á l a M i s i ó n d e las C o n 
c h a s , m a n i f e s t a n d o t a m b i é n la i n tenc ión de da r m u e r t e á l o s M i s i o 
neros y a c a b a r c o n e l l o s . E n e f e c t o : en t i e m p o do l a p e l é a g r i t a b a n 
los C o l o n o s : mu'en d los Padres y repetían siempre lo mismo, as i de 
c l a r ó C a s i a n o F a n q u t t i . S a l v a d o r A v i l e s a f i r m a : " Q u e a l h a c e r fue 
g o l o s C o l o n o s , D . M e l e c i o F r í a s les g r i t a b a , q u e n o t i ren á l o s in 
d ios , s i n o & los P a d r e s , p n e s q u e so lo con e l los era l a p e l e a . " A n -
t o n i n o L ó p e z d i c e : * Q u e e l C o m a n d a n t e t i raba sus b a s e s d i c i e n d o q u e 
" á l o s ind ios n o se l es t i rase , q u e solamente a los Padres, q u e c o n 
" l o s P a d r e s e s . . . . y g r i t a b a en m e d i o d o los s o l d a d o s : á los indios 
" no se les haga »/» tiro." E l A l f é r e z C o n t r e r a s t a m b i é n d i j o , q u e e l 
j e f e l es repet ía que no les hicitramos fueiro á los indios. A l e s c a p a r 
se e l P a d r e A n d r é s y F r . M a r i a n o L a n d u c c i de l a c a s a q u e a r d í a , l o s 
C o l o n o s les h ic ieron u n a descarga , y por d i s p o s i c i ó n e s p e c i a l de la 
p r o v i d e n c i a d i v ina , s o l o q u e d ó el ha l i i to de a m b o s a g u j e r e a d o , pers i 
g u i e n d o a l P a d r e A n d r é s uno <k Jos C o l o n o s , cpie q u e r í a m a t a r l o c o n 
u n b a y o n e t a z o . A c a b a d a l a pe lea , e s t ando F r . C a s i a n o t e n d i d o en 
el s u e l o y rend ido , P e d r o M i l e o q u i s o m a t a r l e , y el m i s m o M e l e c i o 
F r i a s c o n s u e s p a d a t r a s p a s a r l e ; pero o t ros lo i m p i d i e r o n . A s i c o n s 
t a p o r los t e s t igos s i gu i en te s . 

J o s é T o m a s J u á r e z d e c l a r a : " D e s p u é s J e c e s a r el f u e g o cor r ió 
" & l a c a s a el i t a l i ano P e d r o M i l e o , y y o a d e l a n t e p o r socor rer a l 
" l e g o q u e e s t a b a her ido , e n t o n c e s el i t a l i a n o P e d r o M i l e o , q u e se h a l l ó 
" en n u e s t r a s filas, con e l a r m a p r e p a r a d a , a p u n t á b a l e c o n e l a r m a a l 
" p e c h o p a r a m a t a r l o , y y o l e v a n t é el cañón del fus i l p o r v a r i a s v e -
" ees, y n o h a b i e n d o c o n s e g u i d o m a t a r l o , le p e g ó u n c u l a t a z o en el 
" c o s t a d o " . L o m i s m o a f i rma F r . C a s i a n o , el c u a l d i c e : " Q u e es -
" t a n d o el d e c l a r a n t e t i r a d o en t ierra con m o t i v o de t e n e r u n a p i e rna 
" r o t a , se a r r i m a r o n á él D . P e d r o M i l c o , dos 6 t res h o m b r e s m a s 
" p a r a m a t a r l o á é l , á u n ind io , y á un cr i s t i ano m a s , s i r v i e n t e de l o s 
" P a d r e s , quienfes v i e n d o l a a c t i t u d d e e l los , Ies p e d í a n á v o c e s q u e 
" n o l o s m a t a s e n , pero q u e á pesar de esto m a t a r o n a l c r i s t i a n o ( M a -
" r i ano <^al'ardo), a l i n d i o l e pegaron un h a c h a z o , y a l d e c l a r a n t e 
" D . P e d r o M i l c o le d i ó c o n la c u l a t a de l fus i l en e l p e c h o , y n o l o 
" m a t ó por haberse i n t e r p u e s t o d o s s o l d a d o s en t re é l . " 

S a l v a d o r A v i l e s d e c l a r a e l h e c h o refer ido y a ñ a d e : " D e s p u é s d o 
*« c o n c l u i d o el a t a q u e , h a b í a d i c h o ]>. M e l e c i o F r i a s ai d e c l a r a n t e q u e 
" d i j e r a al C a c i q u e P a t i o , que con él n o pe lear ía y que .s iempre ser ía s u 
•« a m i g o , y q M m a s a m i g o ser ía si le e n t r e g a b a A los P a d r e s . " C a s i 
el m i s m o hecho refiere A n t o n i n o L ó p e z , y a d e m a s d e c l a r a : " V i n o 

" t a m b i é n 1>. M e l e c i o F r í a s , oon l.i e s p a d a flpBBil•.••( innda. par-. í r • « a r a n 
" a l m i s m o her ido F r . C a s i a n o , y s u h e r m a n o 1>. C r íos ;<> <:• ¡u•••<>. d i . 
" o i endo lo q u o n o l o h i c i e r a ; " y añad-> : " Que 1>. M e l e c i o d e s p u é s 
" d i j o al ind io P e d r o J u a n , q o e si le en I n o r a b a al 1*. A n d n s. eran ¡ñas 
" a m i g o s . " T o d o lo refería.* j d e c l a r a d o no > ido man i f i e s ta los a t r o -
p c l l a m i e n t o s i n j u s t o s de M e l - o i o F r i a s y d e m á s c ó m p l i c e s C o l o n o s 
n w t r i Jos P a d r e s Mis ioneros , m a s t a m b i é n Ja p e r v e r s a y s a o r í l o p a in 
t e n c i ó n y deseo de q u i t a r l e s l a v i l l a . ¿ Y en v i s t a de t o d o esto , no da* 
bota o s l e s por d e r e c h o n a t u r a l de fenderse ? C ó m o pues d i ce el G o 
b i e r n o del S r . A g u i r r e , que l a r e s p o n s a b i l i d a d no se puede s in i n j u s t i 
c ia h a c e r recaer e x c l u s i v a m e n t e sobre bis C o l o n o s i Q u i é n asi a f i r m a , 
s ino e s c a u s a , tío p u e d e ser. s i n o un de fensor (te l a i n jus t i c i a y d e l 
c r i m e n . I 

P e r o p a s e m o s & v e r las c o n s e c u e n c i a s do la re fer ida b á r b a r a y 
s a n g r i e n t a t raged ia , q u e son incend ios , h u r t o s , her idos y m u e r t o s , y 
o t r o s ma le s q u e e l t i e m p o h a r á conocer d e s n u e s . Inc . noit.w : los C o 
l o n o s n o s o l o q u e m a r o n la c a s a de la Mi.snui, l a c o c i n a y o t r a p i e z a 
m a s , y pa r t e de l o q u e hab ía en la c a s a ; pero <j . temaron t a m b i é n .¡es
pites el cerco de l po t rero , que se ha l l a en l o s terrenos do la Mí .don d e 
l a C o n c e p c i ó n , c o m o 0 0 — t a por l a re lac ión d e u n a c o m i s i ó n espec ia l , 
e n v i a d a a l C h u c o p a r a este o b j - í o . 

H u r t o s : á e x c e p c i ó n de p o c a s c o s a s , de l a s cua les h a b l a n los tes 
t i g o s , en su d e i l a v a c i ó n ftl J u e z D . V e n a n c i o S a n . Lcz , ;io s ido r o b a r o n 
l o s C o l o n o s c u a n t o se h a b í a - a l v a d o del i n c e n d i e , q u e era de v a l o r , n o 
s o l o so s i rv ieron de l o s a n i n u d c s caba l l a re s de l a M i s i ón q u e hab ían po 
d i d o p i l l a r , entre los c u a l e s s e c u e n t a til ia m t : l a ens i l l ada , y ca rnearon 
v a c a s y n o v i l l o s de l a m i s m a a n t e s y d e s p u é s del d M £ S d e S e t i e m b r e ; 
m e s a u n , se h a n r o b a d o p a r t e de l g a n a d o v a c u n o , c a b a l l a r y lanar . 

H e r i d o s y m u e r t o s : s e g ú n las d e c l a r a c i o n e s de los tes t igos , p o r 
pa r t e de l a f u e r z a de l a C o l o n i a , q u e d ó h e r i d o l e v e m e n t e P e d r o M i l e o 
en e l c o d o , el c a b o imgfi C e b a l l o s en u n a p i e r n a , y el C a p i t á n G o n 
z á l e z g r a v e m e n t e en el pocho , q u e a l p r i n c i p i o de N o v i í m b r e m u r i ó ; 
d e s p u é s de pocos d ias de l c o m b a t e , fué m u e r t o p o r los ind ios s a l v a j e s 
u n s o l d a d o I n o c e n c i o , q u e fué- el m i s m o q u e p e g ó fuego á l a c a s a de la 
M i s i ó n , c o n f o r m e l a d e ' l a r a e i o n de l c a b o esta.nis!ao G u t i é r r e z . P o r 
p a r t e de los i n d i v i d u o s q u e se h a l l a b a n en l a c a s a de los P a d r e s , á l a 
p r i m e r a desca rga de l o s C o l o n o s , q u e d ó b u l e a d o en un¡. p ierna , con r o 
t u r a de l bango, F r . C a s i a n o P a a q u e t i , que. P e d r o M i l e o y M e l e c i o F r i a s 
qu i s i e ron ma ta r , y q u e t o d a v í a su h a l l a e n f e r m o en la c a m a con l íra-
v e d a d , DO o b s t a n t e lu c u r a de u n m e d i c o e n v i a d o de S a l t a , a l c u a l so 



han pagado 3QQ pesos plata. Defppea del combato, habiéndose que
dado solamente en la casa con F r Casiano herido el p ton Mar iano 
Gal lardo y un indio sirviente de los Padrón, que estaban salvando del 
incendio las cosas mas necesarias, algunos soldados, so aproximaron 
A ellos que. y a rendidos, podían á una voz que no los matasen ; sin eni-
b a r g o J u a n Lagunas disparó un tiro en la cabeza del cristiano Ga l lardo , 
que quedó luego muerto en el suelo, y otro soldado ú oficial dió un 
murtal sablazo al indio, que aunque tendido, iba á repetirle otro; pero 
no pudo por habérsele espantado el caballo, en que estaba montado. 
Ademas , J u a n .Lagunas hizo un tiro á un indio poon que estaba escon
dido bajo del horno, y quería dispararle otro, si no so lo Impedían ; el 

00 indio fué tomado preso, y actualmente so hal la en la casa de 
Pedro Salvatierra, ocupado forzosamente en su servicio. A c a u s a d o 
esta invasión, quedó el lugar que ocupaba la Misión en escombros, con 
la perdida probable de diez mil ladrillos (píelos Padres estaban en dis
posición de quemar. 

Pero no contentos los Colonos do los daños, estragos y muertes 
por ellos causadas, empezaron aun A alarmar la población del Chaco, 
y de la Provincia con la falsa noticia, de que iban A alzarse, ó se habían 
alzado los indios á fin de justificarse por la asonada del 23 de Setiem-
bro. ¡-Siguieron reunidos hasta el fin de Octubre, pidieron auxil io á las 
autoridades de la Provincia, haciendo circular vo<ies que saldrían en ex
pedición contra los indios, para obligar A estos A que en efecto se alza
sen, y de todos los males echando la culpa ¡i los Misioneros, que se han 
esforzado hasta ahora en contener á los indios bastantemente irritados ¡ 
y a este objeto llamaron a la Misión do la Concepción al Cacique P a 
tio, le señalaron el lugar, donde podía quedarse con su imitada hasta 
que se devuelvan por v ia legai, y con las debidas garantías, los terrenos 
de los Conchas ti los indios de la mencionada Misión. 

Son estas, E x m o . Sr., las consecuencias deplorables del 23 de 
Setiembre ; pero las otras iguales ó peores que resultarán después por 
los sucesos referidos, las dirá el tiempo venidero, pues y a corren en el 
Chaoo noticias funestas de otros estragos y muertes. 

Contestada la nota del E x m o . Gobierno de Sa l ta , y refutada l a 
sumaria información bees* por los mismos Colonos, jueces y reos, el 
Prefecto de las referidas Misiones en nombre d e s ú s Misioneros se pre
senta ante la rectitud del E x m o . Gobierno de la Nación pidiendo jus 
ticia, indemniza', ion do los daños inferidos á sus personas, y á los bie
nes de las Misiones que dirijen, y que do una vez resuelva id ha do ha
ber estabilidad de leyes y concesiones á favor de las mismas, y por 

— M — 

consiguiente, si han de proseguir las Misiones, conforme pidió en sus 
solicitudes de los meses de J u n i o y Setiembre del próximo pasado año 
18G4. 

Los Misioneros han estado hasta ahora en las Misiones, en medio 
d é l a s persecuciones las mas inauditas, para que no se pierdan por su 
culpa y sin mas objete que traer al camino del bien a tanto desgracia
do ind io ; pero es precisamente lo que no han querido Melecio F r í a s y 
comparsa, y es por eso que pretenden OOSoluir con ellas para empezar 
estos explotadores á aproveoliarse, no solo de los terrenos de las M i 
siones, mas también de las erogaciones do los dineros de la Nación , 
con los supuestos fuertes de defensa y aparato de fuerza armada, á fin 
de medrar con los sueldos de los soldados y demás gajes que se prome
ten, suplantando A Ja predica del evangelio las bayonetas y las lanzas 
para derramar la sangro de los pobres hijos do la tierra. 

E n nombre pues de los religiosos Misioneros que representa el 
mencionado Prefecto viene ante V . I I . á pedir por su órgano just ic ia 
a l E x m o . Gobierno General , y que de una vez resuelva, como corres
ponde, sobre esta cuestión, para que conociendo los Misioneros el ver
dadero camino que deben seguir, hacer efectiva la responsabilidad de 
todos los daños y perjuicios, que por f a l t ado cumplimiento de las leyes 
y de los convenios anteriores se les irroguen. 

P o r t a n t o : — 
A V . E . pide que dando por evacuada la vista conferida, y atentas las 
consideraciones manifestadas, y las dos solicitudes anteriormente pre
sentadas ; se digne resolver, con el mas pronto despacho, lo mas arre
g l a d o s j u s t i c i a . — E s gracia &c . 

E x m o . Señor : 
F R A Y P K O K O M A K I A P E L K MI, 

Prefecto do Misiones. 

Mientras se imprimía la referida vindicación v defensa, salió al 
fin el decreto del E x m o . Gobierno Nacional que es el siguiente: 
Departamento de Justicia, l 

Culto &c, f 
Buenos Aires, Agosto ¡15 de IMj-'í. 

Siendo necesario para la mejor resolución de este asunto, dejar 
establecido, si las tierras, en que fueron fundadas estas Misiones, per
tenecen á la Nación ó A la Prov inc ia de Salta, pásese en consulta al 
Ministro del Inter ior; sin perjuicio de esto, siendo de utilidad maní 
tiesta la conservación de las mismas Misiones, recomiéndese con todo 



i n ter ; s a l G o b i e r n o do S a l t a , l e s p res to l a p r o t e c c i ó n p o s i b l e , á ña de 
q u e l o s de rechos asi « le los M i s i o n e r o s , c o m o do l o s I n d i o » s e a n raspea
dos : l l á g a s e saber a l Padre Prefeotó q u e p e r s u a d i d o el Gobíert io 
do l a s v e n t a j a s .de r e d u c i r ¡i l o s l u d i o s á 1* c i v i l i z a c i ó n p o r l a 
p r e d i e i c i o n del K v a n g e l i o , o i r á ' g u s ' o s o , l a s p r o p o s i c i o n e s «pie e s t én 
e a pos i c i ón do hacer te los P a d r e s M i s i o n e r o s , p n / a e s t a b l e c e r Mis io 
ne» ''ii e l in ter ior do) des ie r to , y l a s s o m e t e r á , si i, ese n e c e s a r i o , para 
l l e v a r l a s á e j e c u c i ó n , á Ja s a n c i ó n de l . C o n g r e s o . 

E D I ARI \ IOS»*'. 
Ksí.n. c o n f o r m e Alejandro i < . S 'S. 

Siendo i n c i e r t o , q u e e l G o b i e r n o d e P a l t a qu ier . Uto . r la re
c o m e n d a c i ó n del G o b i e r n o N a c i o n a l , y ho o f r e c i é n d o l o h a s t a a h o r a 
urarant í a a l g u n a á los I n d i o s s o b r e s u s t i e r r a s , ni á l o s P P . M i s i o n e r o s 
s o b r e s u s p e r s o n a s y v i d a s , es t a m b i é n i n c i e r t o si los r e f e r i d o s P a d r e s 
s e a n i m a r á n á p r o s e g u i r . S e e s p e r a c o n a n s i a l a ú l t i m a r e s o l u c i ó n . 


